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UVOD 

 

Jedno od glavnih odlika regiona zapadnog Balkana jeste sliv reke Save, jednog od najvećih 
prekograni nih slivova u Evropi  Po površini i broju stanovnika pokriva preko trećine zapadnog Balkana i 
povezuje pet od osam drţava zapadnog Balkana (Sloveniju, Hrvatsku, BiH, Srbiju i Crnu Goru)  Drina je 
najveća pritoka reke Save i njen sliv prihvata vodu sa preko        km  planinskog podru ja  Privreda i 
poslovi u regionu u velikoj mjeri zavise od ovih zajedni kih vodnih resursa i to za prevoz robe, proizvodnju 
energije, proizvodnju hrane i odrţavanje biološke raznolikosti, kao i pruţanje slobodnih aktivnosti i 
aktivnosti vezane za eko-turizam. 

Ovaj dokument predstavlja Plan upravljanja ţivotnom sredinom i socijalnim pitanjima (ESMP), koji je 
pripremljen kako bi se obezbedilo da se predloţeni Projekat integrisanog razvoja koridora Save i Drine 
(SDIP) sprovodi u skladu sa ekološkim i socijalnim standardima Svetske banke (ESS) i lokalnim 
zakonodavstvo vezano za zaštitu ţivotne sredine i socijalnu zaštitu  ESMP je pripremlјen na osnovu 
procedura navedenih u Okviru upravlјanja ţivotnom sredinom i društvom (ESMF) pripremlјenom za SDIP 
projekat. Glavna svrha ovog ESMP-a jeste da posluţi kao dragoceno sredstvo za prepoznavanje 
mogućih klju nih uticaja na ţivotnu sredinu i socijalna pitanja koja će proizaći iz projekta i predlaganje 
mera ublaţavanja radi otklanjanja najzna ajnijih uticaja  ESMP takođe navodi odgovornosti razli itih 
strana koje su uklju ene u sprovođenje projekta. Iako je Svetska banka prema svom ESF klasifikovala 
celokupni SDIP projekat kao visokorizi an, predloţeni pod-projekat je klasifikovan kao Umeren. Radovi 
predviđeni tehni kom dokumentacijom obuhvataju rutinske aktivnosti iskopavanja, sa ograni enim 
uticajima, i zahtevaju veoma mali otkup privatnog zemljišta bez fizi kog raseljavanja niti uticaja na 
aktivnosti kojima stanovništvo obezbeđuje sredstva za ţivot . Mere ublaţavanja, i ekološke i društvene, 
daće adekvatan odgovor na identifikovane uticaje, ostavlјajući preostale uticaje na skoro zanemarlјivom 
nivou. 

Ekološki i socijalni standardi koji su relevantni za projekat Jarak: 
 

 E & S Standard Relevantnost 

ESS1 Procena i upravljanje rizicima i uticajima po ţivotnu sredinu i socijalna 
pitanja 

Relevantan 

ESS2 Uslovi u oblasti rada Relevantan 

ESS3 Efikasnost resursa i prevencija i upravljanje zagađenjem Relevantan 

ESS4 Zdravlje i bezbednost zajednice Relevantan 

ESS5 Otkup zemljišta, ograni enja vezana za korišćenje zemljišta i nevoljno 
raseljavanje 

Relevantan 

ESS6 O uvanje biodiverziteta i odrţivo upravljanje prirodnim resursima Relevantan 

ESS7 Autohtono stanovništvo/tradicionalne istorijski vulnerabilne lokalne 
zajednice Podsaharske Afriкe 

Nije 
relevantan 

ESS8 Kulturno nasleđe Relevantan 

ESS9 Finansijski posrednici Nije 
relevantan 

ESS10 Uklju ivanje nosilaca interesa i objavljivanje informacija Relevantan 

OP 7.50 Projekti na međunarodnim vodnim putevima Relevantan 
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1. PROJEKAT INTEGRISANOG RAZVOJA KORIDORA SAVE I DRINE - OPIS 
 
1.1. Pozadina 

 
Sava i Drina imaju tendenciju ka sušnim periodima ali i razarajućim poplavama - što se poslednji put 
dogodilo tokom       i       Poplava reke Save       godine - najveća poplava veka - imala je za 
posledicu 79 ţrtava i štetu od  ,5 milijardi evra u Srbiji ( ,7% BDP-a), 2 milijardi eura u Bosni i 

Hercegovini (15% BDP-a) i 300 miliona eura u Hrvatskoj（0,5% BDP-a. Drina je tokom 2010. godine 

izazvala velike poplave - delom zbog prolivanja rezervoara hidroelektrana - i dostigla svoj najviši nivo u 
poslednjih     godina  Bujne poplave uništile su kuće, mostove i delove puteva, dok je porast vodostaja 
rezultirao poplavom i urbanih i ruralnih podru ja  

Glavni fokus Projekta integrisanog razvoja koridora Save i Drine (Faza 1 Programa) jeste poboljšanje 
zaštite od poplava i prekograni no upravljanje vodnim resursima u odabranim slivovima koridora Save i 
Drine, sa višim ciljem da se unapredi regionalna privredna integracija i ostvari veći rast kroz poboljšanu 
zaštitu od poplava, plovnost vodnih puteva i povezanost teretnog transporta, kao i prekograni no 
upravljanje vodama duţ koridora Save i Drine. 

Ovim projektom biće realizovani pod-projekti sa visokim nivoom spremnosti za sprovođenje i relevantnošću 
za programske ciljeve, uz pripremu izvođa kog projekta i tenderske dokumentacije koji bi se odnosili na 
Crnu Goru, BiH (Br ko distrikt) i Srbiju, uz istovremenu pripremu pod-projekata koji će se sprovoditi tokom 
druge faza Regionalnog programa. Program je organizovan kroz sledeće  etiri komponente: 

Komponenta 1: Integrisano upravljanje i razvoj koridora reke Save 
Komponenta 2: Integrisano upravljanje i razvoj koridora reke Drine 
Komponenta 3: Priprema i upravljanje projektima 
Komponenta 4: Regionalne aktivnosti 
 
1.2.  Opis projekta Jarak 
 
 aštita od poplava podru ja naselja Jarak obuhvata sanaciju leve obale reke Save kod sela Jarak i 
Hrtkovci, opštine Sremska Mitrovica i Ruma, u ukupnoj duţini od    73 km, po evši od rkm    + 77 do 
kraja stacioniranja rkm 123+350. 

Leva obala Save od Hrtkovaca do Jarka, na potezu od oko 3,5 kilometra, nalazi se u konkavnoj krivini. 
Vremenom je Sava erodirala obalu, a reka se pomerila ka njenoj levoj obali. Na ovoj deonici od rkm 
   +3 7 do rkm   3+35 , odbranu od poplava  inila je visoka re na obala koja je štitila naselja Hrtkovci i 
Jarak i obradivo poljoprivredno zemljište u zaleđu 

Tokom vremena Sava je erodirala visoku obalu reke, posebno u periodima visokog vodostaja kada su 
erozivni procesi ja i i kada se obala reke neprestano urušava, a celokupno korito se kreće ka levoj obali i 
poljoprivrednim površinama u blizini sela Jarak. 

Prilokom odbrane od poplava       godine došlo je do prelivanja visoke obale, pa se morala graditi druga 
odbrambena linija od Hrtkovaca do Jarka. Nakon prolaska popla.vnog talasa urađena je tehni ka 
dokumentacija, a u toku    7 /    8 godine izgrađen je nasip koji štiti podru je od visokih voda reke 
Save  Nasip se proteţe paralelno obali reke od rkm    +3 7 do rkm   3+35    

Na prethodnoj deonici, odnosno na potezu Save od rkm    +3 7 do rkm    + 77 u zoni Hrtkovaca, već 
su završeni radovi na stabilizaciji obale reke  Na preostalom delu leve obale Save u zoni jarka od rkm 
   + 77 do rkm   3+35 ,  potrebno je zaštititi obalu reke kako bi se zaustavili procesi erozije, 
stabilizovala obala reke i izgradila odbrambena linija za odrţavanje njene funkcionalne bezbednosti  

Projektom se određuju tehni ka rešenja i potrebni radovi na sanaciji leve obale reke Save od rkm     
+ 77 do rkm   3+35  da bi se spre ilo dalјe rušenje leve obale usled strujanja re nog toka u krivini i 
slabe otpornosti leve obale. 

. 
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Slika 1: Lokacija projekta, oblast sela Jarak, reka Sava 

 

Predmetna deonica je duga    3 m, lošeg je sastava zemljišta i izloţena je toku reke Save  Sve to 
izaziva stalno urušavanje re ne obale i pomeranje leve obale prema naselju, obradivim i šumskim 
površinama  Sam proces erozije uti e i na obalu reke i na korito reke  

Cilj projekta je sanacija leve obale reke Save u zoni naselja Jarak, od rkm 121+277 do rkm 123+350, u 
cilju zaustavljanja erozionih procesa, stabilizacije obale i izgradnje odbrane  linija za odrţavanje njene 
funkcionalne sigurnosti. 

Projekat je već završen i građevinska dozvola je dobijena  8  decembra       od Grada Sremska 
Mitrovica i 01. novembra 2021. od Grada Rume (Aneks 3). 
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Slika 1: Lokacija projekta, selo Jarak i reka Sava 
 

 

Slika 2: Projektna mikro lokacija, Jarak 
 
Pored neospornih hidrauli kih i hidrotehni kih prednosti, uređenje leve obale reke Save u velikoj meri će 
unaprediti kvalitet ţivota lokalne zajednice  Projekat će omogućiti stvaranje prijatnog ambijenta na mestu 
trenutno erodirane obale reke i poboljšaće opštu higijenu na deonici projekta 

Predloţene aktivnosti podprojekta obezbediće sanaciju leve obale Save od rkm 121 + 277 do rkm 123 + 
35  kod Jarka, kako bi se sanirala šteta na obali i trajno zaustavio proces erozije obale i korita reke na 
predmetnoj deonici.  
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1.3. Prikaz postojećeg stanja utvrĎen tokom pregleda deonice 
 
Reka Sava je međunarodni plovni put   a re ne  amce, Sava je plovna od Siska (km 583) do Beograda 
(km  ,  )  Ukupna duţina reke Save kroz Srbiju je     km  

 

Slika 3: Reka Sava u Srbiji i lokacija podprojekta (crvena ta ka) 
 
Čitav ambijent oko Save je promenljiv od slavonske i sremske ravnice do re nih klisura u Sloveniji  Obala 
Save je bogata istorijskim nasleđem, civilizacijama i kulturama koje su nastale i ostavile brojne tragove  

Neka od tih manjih mesta kojima te e reka Sava su naselja Jarak i Hrtkovci  Jarak je naselje u opštini 
Sremska Mitrovica u Sremskom okrugu Republike Srbije, dok su Hrtkovci naselje u opštini Ruma  Prema 
popisu iz 2011. godine, u Jarku ţivi   39 stanovnika  Seosko podru je između dva naselja, koje preseca 
asfaltni put i  ini zapadnu granicu, zauzima površinu od oko     ha  Ovo podru je se sastoji od 
poljoprivrednih i šumskih površina (šuma Dobre  juţno od Jarka)  Kroz Jarak proti e kanal Jar ina i uliva 
se u reku Savu. 

 

Slika 4: Sava na lokaciji podprojekta kod mesta Jarak 
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Vremenom je reka erodirala visoku obalu. Prilikom prolaska velikih voda intenziviraju se procesi erozije, 
dolazi do sufozije, obala se urušava i tok reke se pomera na levu obalu  Uz obalu reke prostiru se 
oranice, naselje Jarak, šuma Dobre , R T C  „Luka Leget“ AD i šljunкara  

 

Slika 5: Obala reke Save kod naselja Jarak 
 
Deonica obuhvaćena projektom je duga ka   73 m, ima slab kvalitet tla i izloţena je stalnom uticaju reke 
Save. Navedene karakteristike uzrokuju kontinuirano uništavanje obale reke i kretanje leve strane reke 
prema selu Jarak i susednim poljoprivrednim površinama  Proces erozije uti e na obalu reke i na korito  
Razaranje leve obale reke Save dovelo je do njenog pribliţavanja lokalnom pristupnom putu  Na po etku 
deonice obala reke je gotovo vertikalna ili sa strmim kosinama, dok bliţe kraju deonice kosine imaju blaţi 
pad  Stabilnost kosina uz reku je neprestano ugroţena, a proces erozije je neprekidan  Duţ reke na 
nekim manje strmim padinama prisutna je i kratka i niska vegetacija. 

Usled erozije leva obala Save je uništena, a korito se pomerilo prema levoj obali u blizini poljoprivrednog 
zemljišta i sela Jarak  (Slike 7,  3 and  5) 

Radovi na zaštiti od poplava na prethodnim deonicama, finansiran iz drţavnog budţeta, već su izvedeni 
od ušća Vranskog kanala u reku Savu na rkm    +3 7 do po etka deonice predmetnog podprojekta na 
rkm 121+277). 

Projektni deo je nenaseljen  Najbliţi pripadajući stambeni objekat nalazi se van projektnog podru ja na 
stacionaţi rkm    +867  Objekat se nalazi na samo    metara od erodirane obale reke Save i 
poljoprivredno zemljište u njegovoj blizini postepeno se uništava kontinuiranom erozijom obale reke  
Karakteristike okolnog zemljišta su tipi ne za ravnice  Postoji blagi nagib u pravcu sever - jug  Geološki 
posmatrano, deonica je definisana kao re na terasa sa šljunkom i peskom, facije sa peskom, glinom i 
lesnim sedimentima. 

Vodotoci prisutni na deonici projekta su reka Sava, kanal Jar ina i Vranjski kanal. Lokacija projekta je na 
aluvijalnoj terasi reke Save i poseduje tipi ne, za aluvijalne terase, hidrološke karakteristike  Nivoi 
podzemnih voda su visoki  Maksimalni vodostaji reka se primećuju u proleće (april – maj) i u jesen 
(novembar – decembar), dok se minimalni vodostaji reke beleţe leti (jul – avgust) i zimi (januar – februar). 
Prose an godišnji protok reke je  56  m3/s  



PROJEKAT INTEGRISANOG RAZVOJA KORIDORA SAVE I DRINE (SDIP) 
Plan upravljanja ţivotnom sredinom i socijalnim pitanjima - ESMP 

PLAN UPRAVLJANJA ŢIVOTNOM SREDINOM I SOCIJALNIM PITANJIMA – ESMP 

PROJEKAT SANACIJE LEVE OBALE REKE SAVE KOD NASELJA JARAK   10 

 

Slika 6: Postojeće stanje leve obale reke Save na lokaciji projekta 
 
Atarski potez između Jarka i Hrtkovca je tipi no ravni arsko podru je i međusobno je povezano 
magistralnim asfaltnim putem.  

Atar između Jarka i Hrtkovca leţi na sremskoj lesnoj terasi  Visine lesne terase blago opadaju od severa 
prema jugu, od 8  do 78mnm  Površina terase je blago zatalasana i na njoj se mogu uo iti stare 
depresije  Pored naselјa Jarak proti e reka Sava, koja je zapadna granica atara  Od hidrotehni kih 
objekata zna ajan je kanal Jar ina, koji se uliva u reku Savu  

Od niţih vodostaja reke, naselјa i atar štiti visoka obala. Nivoi vode reke Save, koji su se pojavili tokom 
odbrane od poplava       godine su premašili visoku obalu i ugrozili sama naselјa i polјoprivredne i 
šumske površine u neposrednoj blizini reke Save  Nakon prolaska poplavnog talasa urađena je tehni ka 
dokumentacija, a u toku    7/   8  godine izgrađena je odbrambena linija (kombinacija nasipa i 
zaštitnog odbrambenog zida) koja štiti podru je od visokih voda reke Save  Odbrambena linija se proteţe 
paralelno obali reke od rkm 120+347 do rkm 123+350.  

Na preostalom delu leve obale Save u zoni Jarka od rkm    + 77 do rkm   3+35 , potrebno je izvršiti 
zaštitu obale kako bi se erozioni procesi zaustavili, obala stabilizovala, a izgrađena odbrambena linija 
zadrţala svoju funkcionalnu sigurnost  

Duţ predmetne deonice nalaze se sledeći zna ajni objekti: 

• Izgrađena odbrambena linija (kombinacija nasipa i zaštitnog zida) na 

• rkm 121+277 – 123+350 

• Šumski pojas na rkm    +6   – 122+550 

• Ispust na rkm 122+850 

• Propust na rkm 122+485 

• Luka Leget sa pristanom za brodove na rkm 122+550 – 122+750 

• Šlјunkara luke Leget na rkm    +75  – 122+850 

• Šlјunkara na rkm   3+    – 123+279 

• Kanal Jara ka Jar ina na rkm   3+3 5 
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Slika 8: Postojeći nasip i zid 

 

Slika 9: odbrambeni zid 

 

Slika   : Postojeći nasip 
 

Slika 11: odbrambeni zid 
 
Tokom obilaska lokacije uo ene su sledeće  injenice: 

Obala duţ cele deonice je skoro vertikalna ili sa strmim kosinama  Stabilnost kosina je stalno ugroţena  
Erodiranje obale je neprekidno  Duţ obale postoji vegetacija, visoka i niska, što se moţe videti i na 
sledećim slikama  U zaleđu deonice, nalazi se izgrađena odbrambena linija od rkm 121+277 do rkm 
  3+35   Odbrambenu liniju  ini kombinacija nasipa sa odbrambenim zidom. 

 

Slika 7: defense line 

 

Slika 8: vegetation on the slope 
 
Od stacionaţe rkm    +6   do rkm    +55  prostire se šumski pojas  On se nalazi u branjenom 
podru ju, neposredno iza izgrađenog nasipa  Šumski pojas je zarastao visokom i niskom vegetacijom i 
kao takav izuzetno je nepristupa an  Šumski pojas se nalazi na parceli u nadleţnosti JP „Vojvodina 
Šume“. 



PROJEKAT INTEGRISANOG RAZVOJA KORIDORA SAVE I DRINE (SDIP) 
Plan upravljanja ţivotnom sredinom i socijalnim pitanjima - ESMP 

PLAN UPRAVLJANJA ŢIVOTNOM SREDINOM I SOCIJALNIM PITANJIMA – ESMP 

PROJEKAT SANACIJE LEVE OBALE REKE SAVE KOD NASELJA JARAK   12 

Na potezu gde se prostire šumski pojas na stacionaţi rkm    + 3 , došlo je do lokalno velike erozije 
obale, koja je pretila da ugrozi novoizgrađeni nasip  Na tom potezu izvršena je sanacija odnosno 
stabilizacija obale kamenim naba ajem (Slika 15). 

 
Slika 14: forest area and existing embankment 

 
Slika 15: eroded slope at Jarak 

 
Na samom kraju novo izgrađenog nasipa, na stacionaţi rkm    + 85 nalazi se propust za vodu sa 
ţablјim poklopcem  Propust je kruţnog preseka Ø8    Na izlivu se nalazi ţablјi poklopac, koji spre ava 
ulaz vode u zaleđe u slu aju velikih voda  U nastavku propusta izgrađen je odvodni kanal, koji je obloţen 
lomlјenim kamenom u cementnom malteru  

 

Slika 9: propust za vodu 

 

Slika 10: propust za vodu 
 
Od kraja šumskog pojasa od stacionaţe rkm    +55  pa do rkm    +75  nalazi se pristan za brodove 
luke Leget  Pristan je popunjena brodovima i nalazi se u vlasništvu „Luke Leget“  U zaleđu pristana za 
brodove nalazi se izgrađeni odbrambeni zid, koji štiti predmetno podru je od velikih voda reke Save 

 

Slika 11: luka “Leget” 
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Odbah uz luku Leget nalazi se prva šlјunkara sa transportnom trakom za prebacivanje materijala sa 
plovila na obalu  Šlјunkara se prostire od rkm    +75  do rkm    +85   Šlјunkara se nalazi u vlasništvu 
„Luke Leget“  Ona ima svoj deo za separaciju materijala  

 

Slika 12: prva šljunkara  
 
Kod prve šlјunkare, na rkm    +85 , postoji jedan ispust  Ispust se prostire od lokacije separacije 
materijala, gde postoji taloţnik od kog se dalјe putem betonske cevi voda dovodi do uliva u reku Savu  
Ispust je pre nika Ø8    Uz sam ispust na obali reke napravlјen je splav na kom je smestena pumpa koji 
ima usisnu korpu, koja je konstantno u vodi i koja odvodi vodu do šlјunkare  Duţ ispusta od splava po 
kosini je postavlјena poletilenska cev koja se pri samom vrhu terena spaj na  eli nu cev i ide ka šlјunkari  

Na delu od rkm   3+    do rkm   3+ 79 nalazi se druga šlјunkara  Ona nema pretovarni objekat na 
samoj obali ali postoje bitve duţ obale  I ova šlјunkara se nalazi u vlasništvu „Luke Leget“  U zaleđu se 
nalazi odbrambeni zid. 

 

Slika 13: druga šljunkara 
 
Na samom kraju deonice nalazi se kanal Jara ka Jar ina na rkm   3+3 5  Kanal je zemlјani i u 
potpunosti obrastao rastinjem, tako da se njegove konture ne mogu ni videti. 
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1.3.1. Kratak osvrt na nizvodnu izvedenu deonicu 

Nakon prolaska velike vode      godine, urađena je tehni ka dokumentacija sanacije obale reke 
Save u zoni Gomolave od rkm 120+347 do rkm 121+277 od strane Hidrozavoda 2016god, a u toku 
2017/2018 je i izvedena. Tehni ko rešenje sanacije se ogledalo u formiranju bankine na koti 
75   mnm, širine    m, od reno madraca  Ispod bankine u duţini od 5m postavlјala se kombinacija 
geotekstila i geopkriva a  U podnoţju kosine obale formirana je noţica, koja spre ava klizanje 
kamenog naba aja niz kosinu  Noţica je izvedena od kamena frakcije  5 - 5 mm  Ispod noţice i 
5  m prema re nom toku razastrt je tepih deblјine 3 cm od frakcije kamena 5 -150mm. Kosina obale 
utvrđena je od noţice do kote srednje vode, nasipanjem kamena u dva sloja. Donji sloj kamena 
frakcije 50- 5 mm pokrio je kosinu prirodnog terena, ispunio kaverne i ublaţio kosine tako da nagib 
bude  :  5 ili blaţi  Minimalna deblјina ovog sloja je 3 cm  

Iznad bankine, kosina obale izrađena je u padu od  :  5 do izlaska na teren obale. Kosina je 
prekrivena geopokriva em  Na vrhu kosine nalazi se ankerni rov, u kojem je izvršeno ankerovanje 
geopokriva a  Ispod geopokriva a po kosini i vrhu obale je razastrt sloj od 3-5cm humusnog 
materijala sa umešanim semenom trave i đubriva, na ovaj na in formiran je travnati pokriva   iji 
koren urasta kroz geopokriva   

 

Slika 14: Predhodna deonica – izgrađena nova obaloutvrda 
 

 

Slika 15: Prethodna deonica kod Hrtkovaca, arheološka istraţivanja završena tokom  99   
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Poznato arheološko nalazište „Gomolava“ nalazi se uz reku Savu, na prethodno završenoj deonici od 
kraja ulice Vuka Karadţića ( rkm    +8 7 ) ka severoistoku u duţini od 3   m ( rkm    +  7 ) širine  5- 
   m  Arheološki lokalitet je istraţen u proleće  99   godine, kada su završena zaštitna istraţivanja (Slika 
 3)  Najnovija zaštitna arheološka istraţivanja obavljena su    7  godine  

 

1.3.2. Kvalitet vayduha i vode 

Prema hemijskoj analizi reke Save, koju je uradila Uprava za javno zdravlje Sremska Mitrovica, nizvodno 
od projektne zone, kvalitet vode spade u kategoriju II.  

Uzorkovanje i analiza fizi ko-hemijskih i mikrobioloških parametara reke Save ispunjava zahteve 
Pravilnika o grani nim vrednostima zagađiva a u površinskim vodama

1
  Uzorkovanje i analiza fizi ko-

hemijskih i mikrobioloških parametara reke Save ispunjava zahteve Pravilnika o grani nim vrednostima 
zagađiva a u površinskim vodama  Reka se generalno moţe koristiti za plivanje i rekreaciju, sportove na 
vodi, ribolov ili uz uobi ajene metode pre išćavanja vode,  ak i za piće   

Nulti monitoring fizi ko-hemijskih i mikrobioloških parametara na podru ju Podprojekta će se vršiti pre 
po etka radova od strane izvođa a u skladu sa planom monitoringa  Izvođa  će obezbediti rezultate 
„nultog monitoringa“ pre po etka radova, tokom faze mobilizacije  

Grad Sremska Mitrovica uklju en je u Nacionalnu mreţu automatskih stanica za praćenje kvaliteta 
vazduha. Iako se stanica za merenje kvaliteta vazduha nalazi u urbanizovanom delu grada, otprilike 20 
km udaljenom od projektne zone, rezultati pokazuju da godišnji kvalitet vazduha odgovara kategoriji I - 
 ist ili malo zagađen vazduh gde nisu prekora ene grani ne vrednosti za bilo koji zagađiva    

Vodotoci prisutni na deonici projekta su reka Sava i kanal Jar ina  Lokacija projekta je na aluvijalnoj terasi 
reke Save i poseduje tipi ne, za aluvijalne terase, hidrološke karakteristike  Nivoi podzemnih voda su 
visoki. Maksimalni vodostaji reka se primećuju u proleće (apr – maj) i u jesen (novembar – decembar), 
dok se minimalni vodostaji reke beleţe leti (jul – avgust) i zimi (januar – februar)  Prose an godišnji protok 
reke je  56  m3/s  Detaljniji podaci o re nim tokovima dati su u Aneksu 2 Deo C – Preduslovi 
Hidrometerološkog zavoda Srbije 

 

Slika 16: Сезонска промена водостаја реке Саве 
  

                                                           
1 Uredba o grani nim vrednostima zagađiva a u površinskim vodama i podzemnim vodama i sedimentima i rokovima za njihovo 

postizanje (Vlada Republike Srbije, br. 110-3320/2012-1 od 10. maja 2012.) 
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1.3.3. Stanovništvo 

Jarak je naselje u Srbiji  Nalazi se u opštini Sremska Mitrovica, Sremski okrug, autonomna pokrajina 
Vojvodina  Od Rume je udaljen   ,6 km, a od Sremske Mitovice   ,3 km  Prema popisu stanovništva iz 
2002. godine Jarak ima 2235 stanovnika. Naselje se nalazi uz levu obalu reke Save. 

Hrtkovci su naseljeno mesto u opštini Ruma, u sastavu Sremskog okruga u Republici Srbiji. Udaljen je 16 
km od grada Rume. Prema popisu iz 2011. godine Hrtkovci imaju 3036 stanovnika. Naselje se nalazi uz 
levu obalu reke Save. 

 

1.3.4.  ona radova i njen poloţaj u odnosu na zaštićena prirodna i kulturna podru ja 

Neposredno uz zonu radova te e i reka Sava - međunarodni ekološki koridor uspostavljen regionalnim 
prostornim planom Autonomne pokrajine Vojvodine i Uredbom o ekološkim mreţama (Sl  Glasnik 
Republike Srbije 102/2010). 

Na projektnoj lokaciji, na udaljenosti od oko 20-30m nalazi se stanište zaštićenih i izuzetno zaštićenih 
biljnih vrsta „Dobre “ koje spadaju u kategoriju higrofilnih šuma i grmlja  Unutar šireg podprojekta (   km) 
postoje   zaštićena prirodna podru ja  Najbliţe zaštićeno prirodno podru je je spomenik prirode – Morus 
stablo unutar salaša No aj (ţuti krug br   93 na slici   ), koje je udaljeno    km od projektnog podru ja  
Drugo zaštićeno prirodno podru je je rezervat prirode „ asavica“ (beli krug br  57 na slici   ) koji je 
udaljen najmanje 16 km od projektnog podru ja  U navedenim zaštićenim podru jima se ne o ekuju 
uticaji radova na predmetnom projektu. 
  

 
Slika 17: Lokacija projektne zone u odnosu na zaštićena dobra.  
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Slika 18: Lokacija staništa zaštićene i teško zaštićene vrste „Dobre “ 
 

1.3.5. Osetljivi receptori koji okruţuju deo projekta 

U neposrednoj blizini projektne lokacije nalazi se arheološko nalazište „Gomolava“ od rkm    +567 do 
   +7 7 („tel“) na kome su završeni su radovi na zaštitnim i rekonstrukcionim iskopima  Na projektnoj 
lokaciji na udaljenosti od oko   -3 m nalazi se stanište zaštićenih i teško zaštićenih biljnih vrsta „Dobre “ 
koje spadaju u kategoriju higrofilnih šuma i grmlja  
 

1.3.6. Karakterizacija delova reke Save na osnovu strukture riblje zajednice 

Uzorkovanje je obavljeno, istim ribolovnim alatom i duţ reke Save, od njenog izvora do ušća, u 
septembru 2014. i septembru 2015. godine. Ukupno su identifikovane 44 vrste riba, od kojih 37 
autohtonih i 7 stranih. Uzorci riba su otkrili nezavisnost u pogledu sastava obe vrste i njihovog obilja u 
razli itim hidrološkim uslovima  Tokom poplava i visokog vodostaja       godine, pelagi ne vrste riba 
uzorkovane su u većem obimu nego na niţim vodostajima    5  godine kada su bentoske vrste riba bile 
u većoj koli ini  Poplavni talas       godine pratio je ulov obi nog šarana, Ciprinus carpio, tipi ne donje 
ritronske vrste u gornjem toku i linjaka, tinca tinca, tipi ne vrste krompira rukavaca, u glavnom kanalu 
donje Save  Reka  Jedan primerak velikoglavog bića, Ponticola kessleri, koji je uobi ajen u zajednici 
krompirovih riba, ulovljen je tokom uzorkovanja    5  godine blizu granice između gornjeg i srednjeg dela 
Save  Kona no, ovi rezultati ukazuju na to da su pelagi ne vrste riba otpornije na stresno dejstvo poplava 
od bentoskih vrsta i da na strukturu ribljih zajednica uti e/uti e poplava kao kratkotrajni stresor  
Progresivno rastući broj stranih vrsta ribe nizvodno u rijeci Savi ukazuje na efekte dugotrajnih stresora 
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uzrokovanih ljudskim djelovanjem u tom podru ju  strane vrste riba nizvodno u reku Savu ukazuju na 
efekte dugotrajnih stresora izazvanih  ovekom na tom podru ju

2
. 

 
1.3.7. Podaci o sedimentu 

Merenja suspendovanog nanosa dostupna su za stanice Sremska Mitrovica i Beograd na mese nom i 
godišnjem nivou  Koli ina mese nog i godišnjeg suspendovanog opterećenja se izvodi iz korelacije sa 
prose nim protokom  Redovno uzorkovanje sedimenta ne postoji  Iako je monitoring nanosa i dalje 
prisutan u Programu Republi kog hidrometeorološkog zavoda Srbije (RHM S), on nije ponovo 
uspostavljen jer bi instrumente i metodologiju trebalo aţurirati  Na reci Savi RHMSS je sproveo 
monitoring suspendovanog nanosa u Sremskoj Mitrovici u periodu  958- 98 , Šapcu u periodu  958-
     i Beogradu u periodu  958- 998  Trenutno Institut Jaroslav Černi (IJC) prati sedimentaciju 
akumulacije Gvozdena vrata  , uklju ujući procese vezane za sedimente na njenoj strani na reci Savi, 
između njenog ušća u Dunav i Šapca (    km)  Uzimanje uzoraka vode i nanosa vrši se u Sremskoj 
Mitrovici i Beogradu, svakodnevno, dok se kompletna terenska merenja parametara vode i nanosa vrše 
periodi no ( -3 puta godišnje), radi utvrđivanja protoka i karakteristika nanosa na razli itim mestima  
ta ke, vertikale i preko profila za monitoring. 
 
1.3.8. Klima  

Sremska Mitrovica ima okeansku klimu (Kopenova klasifikacija klime: Cfb) koja se veoma blisko grani i 
sa vlaţnom kontinentalnom klimom (Kopenova klasifikacija klime: Dfb) kao i vlaţnom suptropskom 
klimom (Kopenova klasifikacija klime: Cfa) 

 
Slika 19: Klimatski podaci za Sremsku Mitrovicu 

 
1.4. Opis graĎevinskih radova podprojekta i usvojenih tehničkih rešenja 
 
Idejnim projektom se određuju tehni ka rešenja i potrebni radovi na sanaciji leve obale reke Save od rkm 
121 +277 do rkm 123+350 da bi se spre ilo dalje rušenje leve obale usled strujanja re nog toka u krivini i 
slabe otpornosti leve obale. 

Sanacija obale se ogleda u izgradnji bankine na kosini obale, iznad koje se postavlja geopokriva  kao 
zaštita gornje kosine na deonicama gde sama obala nije blizu izgrađene odbrambene linije odnosno 
gabionska konstrukcija gde je obala blizu odbrambene linije, a ispod bankine se postavlja geotekstil u 

                                                           
2 Karakterizacija deonica reke Save na osnovu strukture riblje zajednice, Predrag Simonović, Marina Piria , Tea 

Zuliani , Marija Ilić , Nikola Marinković, Margareta Kračun-Kolarević , Momir Paunović  
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duţini od 5m, i od bankine se vrši nasipanje kamenog naba aja u dva sloja. Na samom dnu obaloutvrde 
gradi se kamena noţica koja ima ulogu da spre i klizanje kamena nasutog po kosini. Iza noţice se prema 
vodenom toku izvodi tepih u duţini od 5  m. 

Pregled građevinskih radova na realizaciji projekta u naselju Jarak  

Na predmetnoj deonici građevinski radovi koji se izvode sastoje se od radova na stabilizaciji/sanaciji 
ugroţene deonice uz visoku obalu reke Save, u ukupnoj duţini od   73m, od rkm    + 77 do rkm 
123+350. 

Sanacija obale se ogleda u izgradnji bankine na kosini obale, iznad koje se postavlja geopokriva  kao 
zaštita gornje kosine na deonicama gde sama obala nije blizu izgrađene odbrambene linije odnosno 
gabionska konstrukcija gde je obala blizu odbrambene linije, a ispod bankine se postavlja geotekstil u 
duţini od 5m, i od bankine se vrši nasipanje kamenog naba aja u dva sloja. Na samom dnu 
obaloutvrde gradi se kamena noţica koja ima ulogu da spre i klizanje kamena nasutog po kosini. Iza 
noţice se prema vodenom toku izvodi tepih u duţini od 5  m. 

 a re ne tokove velike dubine vode obaloutvrde se grade od kamena, pri  emu je najvaţnije usvojiti 
krupnoću kamena koji se neće pomeriti pri velikoj brzini toka reke. 

Prora unom po metodi kriti nog tangecijalnog napona je dobijeno da je neophodno da kosina kamenog 
naba aja bude  :  5 i da srednja veli ina kamena bude  , 5m  

Imajući u vidu teške uslove za izvođenje radova u reci dubine oko   m, nemogućnosti vizuelnog 
praćenja nasipanja, brzine vode u reci od oko    m/s, pri ugradnji je neizvesno da li kameni naba aj 
pokriva kosinu ili ga re ni tok nosi na neţelјeno mesto  Što je kamen teţi reka ga manje pomera od 
mesta spuštanja  

 a obaloutvrdu usvojena su dva sloja kamenog naba aja  Oba sloja su od naj ešćih građevinskih 
frakcija kamena za ove radove koje se rade u kamenolomima. 

Donji sloj kamena frakcije 50- 5 mm pokriva kosinu prirodnog terena, ispunjava kaverne i ublaţava 
kosine tako da nagib bude  :  5 ili blaţi  Minimalna deblјina ovog sloja je 30cm. 

Gornji sloj kamena frakcije 150- 5 mm obezbeđuje da re ni tok pri velikim brzinama ne odnosi 
obaloutvrdu. 

Deblјina sloja je usvojena prema preporukama iz svetske literature da bude jednaka dvostrukoj 
vrednosti veli ine srednjeg kamena frakcije, što je u ovom slu aju 6 cm  

Usvojena je regulaciona linija na koti srednje vode 75.00mnm na kojoj je i bankina. Regulaciona linija 
prati obalu prema popre nim profilima snimlјenim na razmaku od 5 m  Radi veće stabilnosti kosine 
profila obale usvojen je pad kosine iznad bankine  :  5  O ekuje se da se radovi iznad bankine rade u 
suvom, a ispod bankine pod vodom. 

Prilikom usvajanja tehni kog rešenja vodilo se ra una o širini inspekcione staze,  ija širina treba da 
bude u izuzetnim slu ajevima minimum 5  m  Kako bi se ispoštovao ovaj kriterijum tehni ko rešenje 
obaloutvrde je moralo da se uradi u kombinaciji tri tipa rešenja. 

Rešenje predviđeno za tip 1 se primenjuje na deonicama gde je širina radno- inspekcione staze šira od 
5m i ne predstavlјa problem da se ne ispoštuje kriterijum dobijen u Mišlјenju  Kod ovog tipa, bankina 
koja se nalazi na koti 75.00mnm, gradi se u iskopu terena obale na prirodnom tlu.  

Kod tipa 2, tehni ko rešenje bankine je translatorno pomerena ka prirodnoj kosini obale za širinu 
bankine, kako bi se i na ovim deonicam ostvrio minimum od 5m radno inspekcione staze.  

U rešenju tip 3, obala je jako prišla odbrambenoj liniji i ako se primenjuju prva dva tipa tehni kog 
rešenja ne moţe se ostvariti radno-inspekciona staza od minimum 5m. Kako bi se na ovim deonicama 
rešio problem kosina obaloutvrde se izrađuje od gabiona, koji se polaţu na bankinu na koti 75,  mnm, 
 ija širina u ovom slu aju iznosi 3  m  Gabionska konstrukcija se gradi sa smaknućem od  ,5m sve do 
visokog terena. 

U sva tri tipa rešenja predviđeno je postavlјanje bankine na koti 75   mnm (nešto iznad srednje vode)  
U prva dva tipa rešenja širina bankine je    m, dok u trećem tipu rešenja njena širina iznosi 3  m  
Bankina se postavlјa radi veće stabilnosti kosine obale  
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Bankina se formira od reno madraca, dimenzija 4.0*2.0*0.3m. Reno madraci se pune kamenom 
frakcijom 80-150mm. 

U prva dva tipa rešenja, iznad bankine se formira kosina obaloutvrde sa padom od 1:1.5. Reno madrac 
je u duţini od    m ukloplјen u kosinu iznad bankine, a duţinom od    m formira bankinu. 

 

 

Slika 20: Prikaz tipskog detalјa obaloutvrde – TIP 1 
 

 

Slika 21: Prikaz tipskog detalјa obaloutvrde – TIP 2 

Ispod reno madraca postavlјa se geotekstil (tip 3  gr)  Geotekstil se postavlјa kako ispod reno madraca, 
tako i preko prethodno isškarpirane i o išćene kosine obale u duţini od 5  m kako ne bi došlo do ispiranja 
materijala. 

 

Slika 22: detalj sa geopokriva em 

Kosina iznad bankine se brani od re nog toka pokrivanjem geopokriva em, sa injenim od polimerne 
trodimenzionalne matrice, ekstrudirane na  eli nu heksagonalnu mreţu (kao MACMAT-R). Geopokriva  
se za kosinu pri vršćuje ankerima, koji su na razmaku od po    m  Na izlazu iz kosine, na razdalјini od 
  5m, geopokriva  se ankeruje u ankerni rov, dimenzija   5*  5m 

Ispod geopokriva a se po kosini i vrhu obale razastire sloj od    cm humusnog materijala sa umešanim 
semenom trave i đubriva, na ovaj na in se formira travnati pokriva   iji koren urasta kroz geopokriva   
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 a razliku od prva dva tipa rešenja, kod tipa 3 kosina se formira od gabiona  Bankina se formira na koti 
od 75.00mnm, od reno madraca, dimenzija 4.0*2.0*0.3m, ispunjenih kamenom frakcije 80-150mm. Reno 
madraci se postavlјaju horizontalno u celoj svojoj duţini  Prvi red gabiona slaţe se preko poloţenih reno 
madraca, tako da se nakon njihove postavke dobije bankina širine 3  m  

 

 

 

 

Slika 23: Prikaz detalјa prelaza sa kosine na gabionsku konstrukciju- TIP 3 
 
 

Gabioni su dimenzija 2.0*1.0*1.0m i 2.0*1.0*0.5m, ispunjeni su kamenom frakcije 100-250mm. 

 

 

Slika 24: poloţaj noţice i naba aja od kamena 
 

Kako ne bi došlo do ispiranja materijala ispod gabiona, reno madraca i po kosini obale postavlјa se 
geotekstil (tip 300gr). 

U sva tri tipa rešenja, u podnoţju kosine obale formira se kamena noţica, koja spre ava klizanje 
kamenog naba aja niz kosinu, minimalne visine    m i minimalne širine krune    m, sa nagibom  :  
prema obali i nagibom 1:1.5 prema osovini toka. 

Noţica se izvodi od kamena, frakcije  5 - 5 mm  Ispod noţice i pet metara prema re nom toku 
postavlјa se tepih, deblјine 3 cm od frakcije kamena 5 - 150mm. 
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Da bi kosina od nasutog kamena bila stabilna, u svakom profilu je noţica posebno dimenzionisana  
Detalјan prora un je prikazan u numeri koj dokumentaciji  Dimenzionisanje noţice je izvršeno za 
ekstremni slu aj opterećenja, za minimalni vodostaj u reci  Sila teţine kamena na kosini i u noţici se 
deli na dve komponente, jednu koja izaziva klizanje niz kosinu i drugu koja deluje upravno na kosinu 
izazivajući trenje koje se suprotstavlјa klizanju  Veli inom noţice se uspostavlјa stabilnost  Prilikom 
prora una usvojeno je da faktor sigurnosti bude Fs=  3  

Kosina obale se utvrđuje od noţice do kote bankine, 75   mnm, nasipanjem podloge od kamena 5 -
 5 mm kojim se ispunjavaju kaverne, ublaţava se kosina na  :  5 ili ako se kosina ako je blaţa od 
 :  5 pokriva slojem od 3 cm i potom nasipanjem završnog gornjeg sloja od 6 cm kamena  5 -
450mm. 

 a rad na iskopu predviđen je bager sa duga kom strelom od    5m koji moţe da kopa na dalјini 
10.5m horizontalno i 7m vertikalno 
 
1.5. Otkup zemljišta i Akcioni plan raseljavanja RAP 
 
Alternativni pravac za podprojekt nije mogao biti istraţen, a samo podru je uticaja se nije moglo izbeći 
zbog prirode podprojekta, pošto je trasa postavljena tako da sledi poloţaj i erodiranu i izloţenu obalu 
reke  Utvrđeno je da dizajn podprojekta proizvodi minimalan negativan uticaj na projektom pogođena lica 
(PAP) i zajednicu, jer će planirani radovi zahtevati samo slu ajeve otkupa pojedinih delova parcela i 
manjeg otkupa zemljišta, što će biti od koristi za celokupnu zajednicu naselja Jarak, ali pre svega za 
vlasnike pogođene projektom koji su najbliţe reci i najosetljiviji na rizike od poplava  

 emljište kupljeno za potrebe projekta je kompenzovano po zamenskoj cijeni, prema matrici prava koja je 
predstavljena u Akcionom planu za merenje prava, pripremljenom kao odgovor na identifikovane uticaje 
koji proizilaze iz ekonomskog raseljavanja  RAP je izrađen, usvojen, konsultovan i objavljen    9  godine  

 
Vlasništvo nad zemljištem 

Realizacija potprojekta Jarak na hrtkova kom delu reke Save zahtevaće trajno pribavljanje jedne zemljišne 
parcele u privatnom vlasništvu 36 7/ , ukupne površine 3  99 m   Vlasništvo je upisano kao isklju ivo 
vlasništvo, ali je pravo plodouţivanja na   zemljišta upisano na ime majke vlasnika  Oboje su  lanovi istog 
domaćinstva  Ovakve svojine su uobi ajene u građanskom pravu Srbije iu praksi i  esto su rezultat prenosa 
pravnog prava na imovinu inter vivos, odnosno prenosa vlasništva između ţivih srodnika  Pored ove parcele 
u privatnom vlasništvu, i druge parcele javnog zemljišta, koje se nalaze na levoj obali reke Save, biće trajno 
potrebne za realizaciju pod-projekta kao što je prikazano u tabeli    u nastavku  

 

Br. 
Katastarska 

opština 
Broj 

parcele 
Površina 

m
2
 

Vlasnik 

1 Hrtkovci 3617/2 3.099 Privatno vlasništvo 

2 Hrtkovci 4387 900 Vlasništvo RS – korišćenje JVP “Vode Vojvodine” 

3 Hrtkovci 4507/1 598.150 Vlasništvo RS – korišćenje JVP “Vode Vojvodine” 

4 Hrtkovci 4508 1.255.592 Vlasništvo RS – korišćenje JVP “Vode Vojvodine” 

5 Jarak 1371/16 4.258 
Vlasništvo RS – korišćenje JVP “Vode Vojvodine” 

6 Jarak 1549/1 70.324 RS ownership 

7 Jarak 2593 13.297 Vlasništvo RS – korišćenje JVP “Vode Vojvodine” 

8 Jarak 2641 6.970 Vlasništvo RS – korišćenje JVP “Vode Vojvodine” 

9 Jarak 2642 4.309 
Vlasništvo RS – korišćenje JVP “Vode Vojvodine” 

10 Jarak 2643 7.646 Vlasništvo RS – korišćenje JVP “Vode Vojvodine” 

11 Jarak 2653/2 32.242 Vlasništvo RS – korišćenje JP “Vojvodinašume” 

12 Jarak 2665 1.293.102 Vlasništvo RS – korišćenje JVP “Vode Vojvodine” 
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Objavljivanje informacija 

MFVM/JUP će organizovati sastanke o pokretanju projekta zajedno sa javnim konsultacijama o ovom 
ESMP-u  PIU će se oslanjati na podršku odgovarajućih opština kako bi pomogao u organizovanju 
sastanaka/sesija senzibilizacije zajednice u svim naseljima tokom ţivotnog ciklusa projekta  Po etni 
sastanci će biti prvi korak u pripremnim aktivnostima pod-projekta  Projekat će uklju iti ciljani kontakt sa 
ţenama i grupama u nepovoljnom poloţaju prije ovih sastanaka kako bi se osigurala njihova integracija u 
aktivnosti angaţovanja  Pisane informacije će biti otkrivene javnosti putem razli itih komunikacionih 
materijala uklju ujući brošure, flajere, postere, itd  Komplet za odnose s javnošću će biti posebno 
dizajniran i distribuiran u štampanom i onlajn obliku  PIU će takođe redovno aţurirati svoju veb stranicu 
(barem na kvartalnoj osnovi) sa klju nim aţuriranjima projekta i izveštajima o ekološkim i društvenim 
performansama projekta. 

 
U skladu sa zahtevima standarda Svetske banke ESS  , pripremljen je Plan angaţovanja 
zainteresovanih strana (SEP) koji je specifi an za projekat, uklju ujući i mehanizam za ţalbe specifi an 
za projekat koji je postavljen za projekat. Napravljeni su namenski komunikacioni materijali (GM pamfleti, 
posteri) kako bi pomogli lokalnim stanovnicima da se upoznaju sa kanalima i procedurama za rešavanje 
prituţbi  Takođe će biti razvijen GM vodi /priru nik i postavljene kutije sa sugestijama na gradilištu  Da bi 
se registrovale i pratile ţalbe primljene u okviru projekta, vodi se namenski informacioni sistem/baza 
podataka GM menadţmenta  

Jedinica za implementaciju projekata će otkriti informacije o pod-projektu kako bi pogođena zajednica i 
druge zainteresovane strane razumeli rizike i uticaje pod-projekta i potencijalne mogućnosti   ajmoprimac 
će zajednici omogućiti razumne konsultacije i  pristup sledećim informacijama: 
 
• svrha, priroda i obim projekta; (urađeno  6  oktobra    9) 

• trajanje predloţenih projektnih aktivnosti; 

• potencijalni rizici i uticaji pod-projekta na lokalnu zajednicu; 

• predloţeni proces uklju ivanja zainteresovanih strana koji naglašava na ine na koje u esnici mogu 
u estvovati; 

• vreme i mesto odrţavanja svih predloţenih javnih konsultativnih sastanaka i postupak kojim će 
obaveštavati o sastancima, pripremati saţeci i izveštaji; i 

• proces i na ini podnošenja ţalbi i njihovo rešavanje  

 
 
2. PRAVNI I INSTITUCIONALNI OKVIR  

 
2.1. Relevantne institucije 

 
SDIP će se u Republici Srbiji realizovati kroz dve JUP koje su formirane u Ministarstvu poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede (MPŠV) i Ministarstvu saobraćaja, građevinarstva i infrastrukture (MGSI)  

MPŠV i Ministarstvo za zaštitu ţivotne sredine (M ŢS) su klju ne relevantne institucije za upravljanje 
ţivotnom sredinom za projekte povezane sa SDIP-om. 

Ostalim aspektima upravljanja ţivotnom sredinom i društvenim uticajima projekta u vezi sa SDIP 
projektima bavi se i nekoliko drugih institucija, među kojima su  avod za zaštitu prirode Srbije i  avod za 
zaštitu spomenika kulture Republike Srbije i Javna vodoprivredna preduzeća (JVP) „Srbijavode“, 
„Beograd Vode“ i „Vode Vojvodine“  

         
2.2. Postupak procene uticaja na ţivotnu sredinu u Republici Srbiji 

 
U pravnom sistemu Republike Srbije, postupak procene uticaja na ţivotnu sredinu regulisan je  akonom 
o proceni uticaja na ţivotnu sredinu, koji je u potpunosti u skladu sa evropskom Direktivom o EIA (85/337 
/ EEC, 97/11 / EC, 2003/35 / EC i COM 2009/378). Prema tom zakonu, priprema projekata uticaja na 
ţivotnu sredinu nije potrebna za projekte stabilizacije nasipa, osim u slu aju kada se izvode unutar ili u 
blizini zaštićenih prirodnih podru ja ili podru ja od kulturnog zna aja  U takvim slu ajevima, predlaga  
projekta duţan je da Ministarstvu zaštite ţivotne sredine (M ŢS) podnese takozvani „ ahtev za odluku o 
potrebi procene uticaja na ţivotnu sredinu“ (RDNEIA)  U zavisnosti od procene Ministarstva o zna aju 
potencijalnih uticaja na ţivotnu sredinu i društvo, odlu uje se da li je potrebno (ili nije) primeniti delimi nu 
ili potpunu EIA proceduru za relevantni podprojekat.  
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Zahtev za mišljenjem u vezi sa potrebom postupka procene uticaja na ţivotnu sredinu za svaki pod-
projekt za koji se utvrdi da se nalazi pored ili u zaštićenom prirodnom / kulturnom podru ju dostavlja se 
Odeljenju za procenu uticaja na ţivotnu sredinu u relevantnoj instituciji.  
 
3. POTENCIJALNI UTICAJI NA ŢIVOTNU SREDINU I SOCIJALNA PITANJA 
 
Budući da će postojeća infrastruktura, objekti i oprema biti sanirani i po potrebi zamenjeni tokom 
realizacije projekta, uticaji na ţivotnu sredinu biće posledica prisustva ljudi i građevinskih mašina, kao i 
prirode građevinskih radova na lokaciji i biće ograni eni na lokaciju radova ili na njenu najbliţu okolnu  

Radovi na stabilizaciji nasipa ne bi predstavljali zna ajne rizike po ţivotnu sredinu  Cilj projekta je 
ublaţavanje erozije nasipa i odstupanja korita i kao takav imaće lokalizovani uticaj na tok reke  Predloţeni 
radovi se mogu podeliti na površinske i re ne radove  Radovi na reci se planiraju za period od juna do 
novembra, što se podudara sa niskim vodostajem, i trebalo bi da traju kraće od površinskih radova koji će 
po eti prvi. Iz tih razloga, raspon uticaja je ograni en (uticaji direktno povezani sa aktivnostima sanacije) i 
njihova ja ina je mala (lokalizovani uticaji koji nemaju zna ajnog uticaja na budući rad)  S obzirom na 
prirodu predloţenog projekta, predviđa se da se negativni uticaji na ţivotnu sredinu mogu o ekivati 
uglavnom u fazi izgradnje. Takođe se uzimaju u obzir zdravlje i zaštite na radu  Treba napomenuti da se 
delovi građevinskih radova odvijaju u urbanom okruţenju, ali u delovima koji već pod snaţnim uticajem 
ljudskih aktivnosti  Uopštetno gledano, uticaji u fazi izgradnje mogu biti sledeći: 

- ZagaĎivanje tla i vode: za vreme građevinskih aktivnosti, kada se koriste mašine, postoji 
mogućnost zagađenja tla usled slu ajnih izlivanja ulja i goriva iz građevinskih mašina  Građevinski 
radovi stvaraju građevinski otpad koji, ukoliko se ne odloţi pravilno, moţe dovesti do štetnih uticaja  
Građevinski radovi koji se izvode unutar korita reke dovode do privremene veće zamućenosti 
vodotoka. 

- Flora i fauna: građevinski radovi na koritu reke zajedno sa privremenim porastom zamućenosti 
vodotoka mogu predstavljati opasnost za slatkovodna staništa, dok buka koja poti e od 
građevinskih mašina moţe privremeno uticati na okolna staništa, uklju ujući prirodno zaštićeno 
podru je „ asavica“ juţno od lokacije  Uticaj na ostala staništa se ne o ekuje  

- Upotreba materijala  Kao što je tipi no za građevinske radove, projekat će povećati potrošnju 
energije i sirovina, stvaranje otpada i emisiju zagađiva a  Uticaj će biti ublaţen korišćenjem 
postrojenja koja poseduju vaţeće ekološke dozvole  

- Odlaganje iskopanog materijala i graĎevinskog otpada. Otpad od rušenja i višak zemlje obi no 
nastaju tokom radova na sanaciji drenaţnih sistema i re nih nasipa; njima bi trebalo upravlјati preko 
licenciranih kompanija za građevinski i komunalni otpad, dok se iskopani materijali mogu koristiti za 
uređenje, druge namene ili jednostavno odloţiti na definisanu lokaciju uz adekvatne mere da se 
obezbede estetski zahtevi lokacije za odlaganje. 

- Degradacija pejzaţa i erozija tla. Uticaji na vegetacioni pokriva  biće kratkotrajni, lokalizovani i u 
potpunosti povezani sa radovima na sanaciji; u slu aju uklanjanja bilo koje vegetacije, biće 
sprovedene odgovarajuće mere presađivanja  

- Uticaj sa privremenih pristupnih puteva i radnih zona. Uspostavljanje privremenih zemljanih 
puteva za pristup radnim površinama i privremenim odlagalištima iskopanog materijala moţe 
dovesti do veće erozije tla i degradacije pejzaţa; 

- Remećenja bukom i vibracijama tokom gradnje i privremeno zagaĎenje vazduha (prašina) koji 
se odnose na prevoz građevinskog materijala i kamionski saobraćaj  Ovi uticaji će se pojaviti tokom 
radova na izgradnji i sanaciji, ali biće kratkotrajni  Posledice uklju uju prašinu iz građevinskih 
aktivnosti, buku prilikom iskopavanja rovova, moguće vibracije uzrokovane radom teške 
mehanizacije, povećan saobraćaj na pojedinim delovima puteva itd   

- Opasnost po bezbednost zbog izvoĎenja graĎevinskih aktivnosti. Ne o ekuju se veće 
opasnosti od izgradnje predloţenih projekata, sve dok se primenjuju odgovarajuće građevinske 
prakse i bezbednosne procedure; 

- Rizik za zdravlje i bezbednost zajednice. Opasnosti za javnost prilikom pristupa projektnim 
objektima mogu uklju ivati povrede pretrpljene kao posledica pada ili kontakta sa teškom 
mehanizacijom. Smanjenje potencijalnih opasnosti najbolje se postiţe tokom faze projektovanja 
kada se konstrukcijski dizajn, raspored i modifikacije lokacije mogu lakše prilagoditi  Sljedeća pitanja 
treba razmotriti i uklju iti prema potrebi u faze planiranja, lociranja i projektovanja podprojekta: • 
Uklju ivanje tampon traka ili drugih metoda fizi kog odvajanja oko projektnih lokacija kako bi se 
zaštitila javnost od velikih opasnosti povezanih sa incidentima opasnih materija ili incidenata tokom 
procesa rada, kao i problemi s problemima u vezi sa bukom, mirisima ili drugim emisijama • 
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- Uticaji na istorijsko-kulturne i arheološke spomenike. U fazi pripreme projekta nisu prepoznati 
arheološki ili kulturni resursi  Dobijeni su posebni uslovi od relevantne institucije –  avoda za zaštitu 
spomenika kulture u Sremskoj Mitrovici koji potvrđuju da u zoni projekta nema zakonom zaštićenih 
arheoloških lokaliteta  ESMP takođe uklju uje proceduru slu ajnog pronalaska u slu aju da se tokom 
radova otkrije bilo kakvo kulturno nasleđe   

Međutim, zbog blizine već istraţenog arheološkog lokaliteta „Gomolava“, sledeći uslove dobijene od 
relevantne institucije –  avoda za zaštitu spomenika kulture u Sremskoj Mitrovici, biće uspostavljen 
stalni arheološki nadzor tokom radova na sanaciji podprojekta   

Glavni radovi se sastoje od sanacije leve obale reke gde će, u slu aju bilo kakvog nalaza, Izvođa  
trenutno prekinuti radove i obavestiti ZZSK. 

- Ključni rizici po radnu snagu. O ekuje se da će zaposleni na projektu (spoljni konsultanti i zaposleni 
kod pruţalaca usluga) biti kancelarijsko osoblje koje svoje poslove većim delom obavlja u zatvorenom 
prostoru   aposleni izvođa a radova će se suo iti sa teškim radnim uslovima u radovima na obali 
reke, pa će se bilo koji uticaj na njihovu bezbednost i zdravlje biti ublaţen primenom postupaka 
navedenih u ovom ESMP dokumentu, Planu upravljanja radom i procesima rada (LMP) usvojenim za 
potrebe projekta i relevantnom nacionalnom zakonodavstvu. Svi Poslodavci direktnih ili radnika po 
ugovoru na projektu moraju da osiguraju bezbednost i zdravlje na radu i striktno se pridrţavaju 
zakonskih odredbi u koje se ti u prava radnika  

 
3.1. Potencijalni uticaji projekta Jarak na ţivotnu sredinu i društveno okruţenje 

 

Generalno, svi negativni uticaji u fazi izgradnje su privremeni i mogu se ublaţiti primenom dobre 
građevinske prakse  

Ne o ekuju se zna ajni negativni uticaji na prirodno okruţenje u operativnoj fazi. Naprotiv, uticaji u 
operativnoj fazi smatraju se izuzetno pozitivnim, jer je cilj projekta spre avanje rizika po ţivotnu sredinu, 
ljude i civilnu infrastrukturu.  

Izgradnja objekata za zaštitu od poplava zasniva se na regulaciji obale reke što podrazumeva 
spre avanje plavljenja relativno malih podru ja urbanih zona i na relativno malim dubinama. Uticaj na 
druge korisnike nizvodno je zanemariv. 

Uticaji projekta po fazama dati su u sledećoj tabeli: 

 

Faza Vrsta uticaja 

Faza izgradnje Zbijanje tla i erozija tla 

 Emisija prašine 

 Buka 

  agađenje tla i vode 

 Uticaj na vodeni ekosistem 

 Degradacija obalne vegetacije uzrokovana građevinskim radovima 

 Rizik po ljude i / ili ţivotinje od neograđenog i neozna enog 

 gradilišta 

 Rizik po zdravlje i bezbednost radnika na građeviniskim lokacijama 

 zbog mogućih klizišta 

Operativna faza Mali uticaj na prirodno okruţenje na projektnoj lokaciji 

 Pozitivan uticaj u smislu spre avanja rizika po ţivotnu sredinu, ljude 

 i imovinu 

Stepen negativnog uticaja Minimalan ukoliko se primenjuju mere ublaţavanja 

 

3.2. Drugi pozitivni uticaji projekta SDIP 
 

Sanacija infrastrukture i objekata oštećenih poplavama doneće privrednu, socijalnu, zdravstvenu i 
ekološku koristi stanovništvu i lokalnoj zajednici na ovom podru ju  Iskustva sli nih projekata pokazuju 
da će projekat imati mnogo pozitivnih efekata na društvo kroz stvaranje uslova za rast standarda 
stanovništva u gotovo svim segmentima (obrazovanje, zdravstvena zaštita, dodatno zapošljavanje, 
saobraćaj)  
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Ako neki od nezaposlenih budu zaposleni ili ako zapošljavanje uti e na smanjenje nezaposlenosti, projekat 
stvara socijalne koristi  zbog manjih izdvajanja za socijalnu podršku ili pomoć nezaposlenima  To je upravo 
slu aj kod Projekta integrisanog razvoja koridora Save i Drine. 

3.2.1. Ja anje kapaciteta i obuka 

Kroz implementaciju projekta SDIP relevantne nacionalne agencije upoznaće se sa ekološkim i socijalnim 
standardima SB kroz konsultacije i javne prezentacije, kao i sa dobrim praksama i njihovoj svrsishodnoj 
primeni. 

Angaţovani izvođa i radova biće u obavezi da upoznaju svoje radnike i osoblje angaţovano na realizaciji 
pod-projekata sa ekološkim i socijalnim standardima i na taj na in podići svest i nivo znanja  

 

3.3. Potencijalni negativni uticaji i preporučene mere ublaţavanja 
 
Tabela u nastavku sadrţi saţet pregled klju nih uticaja tokom faze izgradnje i mera ublaţavanja: 

Uticaj Značaj Komentar 

Uticaji na 
korišćenje 
zemljišta / 

naselja  

Umeren 

Pod-projekat će zahtevati otkup privatnog zemljišta, ali neće 
zahtevati fizi ko raseljavanje  Uticaji se ublaţavaju primenom 

mera predviđenih Planom raseljavanja pripremljenom u 
skladu sa ESS5 

 

Tlo i površinska 
voda,  

 

Nizak  

 bog male koli ine drenaţne vode koja se potencijalno moţe 
isušiti sa lokacije izvođenja radova i tokom izvođenja radova 
na reci, o ekuje se da će uticaj biti minimalan do zanemarljiv  

Uspostaviće se adekvatan nadzor projekta i neće biti 
dozvoljeno dugotrajno remećenje vode ili sli ne aktivnosti  S 
obzirom na metodologiju radova na regulaciji nasipa, o ekuju 
se lokalizovani uticaji na tok reke (povećana zamućenost)  
 austavljanje erozije obale reke rezultiraće povećanim 
protokom reke u operativnoj fazi  Takođe, nepravilno 

odlaganje iskopanog materijala i građevinskog otpada moţe 
negativno uticati na podzemne i površinske vode  Pravilno 

organizovano odlaganje otpada je obavezan uslov za 
Projekat. 

Kvalitet 
vazduha, 

nizak 

Privremeni uticaj  Kvalitet lokalnog vazduha moţe da bude 
umereno i privremeno pogoršan usled prašine pri prevozu 
građevinskih materijala i kamionima i povišenog nivoa azot-

oksida (NOk) i sumpor-oksida (SOk) iz izduvnih gasova 
građevinske opreme  Uticaj se moţe ublaţiti poštovanjem 
WB EHS procedura (GEMM) kao opštih mera ublaţavanja 

uticaja na ţivotnu sredinu) 

Flora i fauna 
(zaštićene oblast 

ii vrste),  
nizak 

Tokom radova moţe se doći do minimalanog gubitka ili 
oštećenja vegetacije i gubitka, oštećenja ili poremećaja 
faune  Projektni radovi dovešće do povećane potrošnje 
energije i sirovina, stvaranja otpada i emisije zagađiva a  
Uticaji se mogu nadoknaditi ili ublaţiti pomoću GEMM 
procedura i obavezom posedovanja vaţećih dozvola za 

zaštitu ţivotne sredine od strane dobavlja a materijala  Neće 
biti negativnih uticaja na zaštićena podru ja    

Buka i vibracije,  nizak 

Tokom faze sanacije postojaće samo ograni en privremeni 
uticaj  Mere ublaţavanja podrazumevaju postavljanje panela 
za  zaštitu od buke na mestima gde aktivnosti planiranja ne 
ostvaruju ţeljeni efekat  Uticaj se moţe ublaţiti poštovanjem 

GEMM procedura.  
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Uticaj Značaj Komentar 

Kvalitet 
zemljišta,  

nizak 

Do zagađenja tla moţe doći usled:: 

Drenaţe iskponog materijala, prosipanja opasnih i toksi nih 
hemikalija  Uticaj se moţe ublaţiti poštovanjem GEMM 

procedura 

Gubitak 
površinskog 
sloja zemljišta  

nizak/ 

zanemarljiv 

 Gubitak površinskog sloja zemljišta zbog privremenih 
pristupnih puteva i radnih površina, degradacija pejzaţa 

Otpad nizak 
Opasnost po zdravlje i uticaj na ţivotnu sredinu mogu biti 

izazvani neadekvatnom praksom upravljanja otpadom. Uticaj 
se moţe ublaţiti poštovanjem GEMM procedura  

Kulturna i  dobra nizak/zanemarljiv 

U slu aju kada se nepravilno sprovode redovne aktivnosti na 
sanaciji moţe doći do narušavanja kulturnih i verskih 

lokaliteta  Uticaj se moţe izbeći sprovođenjem mera vezanim 
za ESMP. 

Kumulativni 
uticaji itd. 

umeren 
Privremeni radovi na sanaciji mogu dovesti do neznatnog 
povećanja nivoa buke i zagađiva a vazduha, samo tokom 

radova.  

Zdravlje i 
bezbednost 
zajednice 

umeren 

Rizik po zdravlje i bezbednost u zajednici (ESS )  Glavni 
rizici vezani za zdravlje i bezbednost u zajednici odnose se 

na potencijalne rizike u saobraćaju i bezbednosti na 
putevima za radnike, pogođene zajednice i korisnike 

saobraćaja tokom trajanja projekta  Ovi rizici uglavnom 
proizilaze iz povećanog prometa na putevima od i do lokacija 
za preuzimanje i deponovanje koje će izvođa i koristiti tokom 

građevinskih radova   Moţe doći do povećanog rizika od 
opasnih materija, uklju ujući neeksplodirana ubojita sredstva 

(NUS), mine i minsko-eksplozivne uređaje, što će se 
adekvatno rešavati pripremom postupka u slu aju 

pronalaska neeksplodiranih ubojitih sredstava i mina. 
Zdravstveni i bezbednosni rizici usled priliva radnika ili ljudi 
koji pruţaju usluge podrške na određenim lokalitetima su 

neznatni, dok se rodno zasnovano nasilje (RZN) ili seksualno 
iskorištavanje ili pojava zaraznih bolesti ne o ekuju tokom 

projekta. 

Bezbednost 
osoblja 

nizak 
Opasni radni uslovi, kao što su buka, prašina, nebezbedno 

kretanje mašinerije itd , mogu ugroziti bezbednost radnika na 
građevinskim poslovima  

Opšta populacija nizak 

Radovi oko naseljenih podru ja uglavnom se sastoje od 
nadogradnje postojećeg nasipa;  ona radova je uglavnom 
nenaseljena i koristi se za poljoprivredu  O ekuju se manji 
uticaji na opšte poljoprivredne aktivnosti oko projektnog 

podru ja  

Ekosistem i 
kvalitet vode nizak 

Uticaji koji se odnose na pozajmišta za materijale, će se 
ublaţiti korišćenjem postojećih pozajmišta ili kupovinom 

materijala na licenciranim separacijama; uslov za zvani no 
odobrenje ili vaţeću dozvolu za rad  Nakon eksploatacije 

obezbediti sanaciju pozajmišta  

Poremećaj 
podzemnih i 
površinskih voda 

nizak 

Nepravilno odlaganje iskopanog materijala i građevinskog 
otpada moţe negativno uticati na podzemne i površinske 

vode. Pravilno organizovano odlaganje otpada je obavezan 
uslov za projekat 
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Mogući negativni efekti kao posledica privremenih građevinskih aktivnosti sastoje se između ostalog od: 
oštećenja prilaznih puteva, buke, stvaranja otpada i prašine; emisije gasova; potencijalno zagađenje tla i 
vode; kratkotrajni poremećaji ekosistema; kratkotrajno ometanje susednih naselja kroz razli ite projektne 
i operativne aktivnosti  Objekti/prostorije izvođa a mogu biti potencijalni izvor privremenih negativnih 
uticaja.  

Biće uspostavljen Ţalbeni Mehanizam na projektu, u skladu sa SEP dokumentom, kako bi se osiguralo 
da se na sve ţalbe lokalnih zajednica postupa na odgovarajući na in, kao i da se sprovode sve 
korektivne mere  Svaki podnosilac ţalbe biće obavešten o ishodu  Mehanizam će se primenjivati na sve 
ţalbe pogođenih strana, a obrazac za podnošenje prituţbe priloţen je u Aneksu 4 i biće dostupan u 
mesnim zajednicama.  

Uspostaviće se posebni Ţalbeni Mehanizam za Zaposlene kojim će se rešavati problemi na radnom 
mestu  Ovaj mehanizam će sadrţati procedure za podnošenje ţalbi radnika na projektu, vremenski okvir 
za dobijanje odgovora ili povratne informacije i korake za upućivanje na viši nivo, kao i politike koje se 
odnose na transparentnost, poverljivost i zabranu retribucije. 

Mehanizam treba: 

o Određuje kome zaposleni treba da podnese prituţbu; 

o Definiše vremenski okvir koji je dozvoljen za rešavanje prituţbi; 

o Omogućuje zaposlenom upućivanje na viši nivo unutar organizacije ako ţalba nije rešena na niţem 

nivou; 

o Uklju uje pravo na zastupanje; 

o Garantuje nepovratnu praksu; 

o Ne ometa pristup drugim administrativnim ili pravnim lekovima koji su dostupni zakonom ili kroz 

postojeće postupke za rešavanje sporova, ako ţalba nije rešena u organizaciji; 

o Omogućuje podnošenje i rešavanje anonimnih ţalbi  
 
3.4. Potencijalni uticaji na vode / močvare  
 
Tokom izvođenja radova o ekuju se lokalizovani uticaji, koji su rezultat povećane zamućenosti i 
poremećenog toka reke  Poremećaj toka reke se o ekuje po završetku radova, a zaštićeni nasip više 
neće odstupati što će dovesti do povećanog protoka vode, pogotovo tokom visokog vodostaja. Nizak 
vodostaj na projektnom delu se javlja od juna do novembra, a visok vodostaj od marta do juna.  

Prilikom sanacije obale reke Save u zoni naselja Jarak postoji mogućnost zagađenja vode, kao 
posledica otpadnih voda sa gradilišta, izlivanja goriva i ulja iz građevinske mehanizacije i 
nekontroliranog protoka sanitarnih voda sa gradilišta i lokacije/objekta Izvođa a na gradilištu   

Što se ti e mogućih zagađenja po završetku radova, ona mogu biti samo slu ajna  Ukoliko se dogode, 
primenjivaće se procedure za takve situacije kako je definisano od strane Ministarstva unutrašnjih 
poslova i Zakonom o vodama.  

Do izlivanja goriva i ulja uglavnom moţe doći unutar gradilišnog kampa Izvođa a /površina gde se 
odrţava i  isti oprema i građevinska mehanizacija  Otpadne vode treba da se tretiraju u separatorima 
odgovarajuće veli ine pre ispuštanja  

Ukoliko dođe do izvlivanja unutar projektnog podru ja, izvođa  je duţan da izvrši sanaciju nanošenjem 
upijajućih materijala, poput upijajućih prostirki / tkanina ili peska, kao i da ukloni sloj kontaminirane 
zemlje i odloţi je na odobreno mesto, u u skladu sa zakonom.  
 
3.5. Razmatranja rizika od prenošenja bolesti COVID-19:  
 

Sve kategorije radnika mogu biti uklju ene u aktivnosti koje izazivaju zabrinutost zbog izloţenosti 
COVID- 9, jer većina aktivnosti uklju uje fizi ki kontakt između radnika i/ili fizi ke interakcije sa drugim 
ljudima  Da bi se rizik ublaţio, projekat će u celini pratiti vaţeće nacionalne smernice i smernice S O  
Identifikacija rizika će pomoći u dizajniranju odgovarajućih mera za ublaţavanje tih rizika, kao što je 
preuređivanje radnih zadataka ili smanjenje broja radnika u kancelarijama/radnim mestima kako bi se 
omogućilo fizi ko distanciranje, obezbeđivanje odgovarajućih oblika li ne zaštitne opreme (L O)  
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4. MERE ZA UBLAŢAVANJE UTICAJA NA ŢIVOTNU SREDINU 
 
Ovaj dokument predstavlja ESMP specifi an za lokaciju, koji je pripremio ESSS i potreban je za svaki 
pod-projekat u okviru SDIP  ESMP specifi an za lokaciju je akcioni plan u kome se precizira koje su 
preporuke i alternative iz izveštaja o proceni uticaja na ţivotnu sredinu usvojene i primenjene  Moţe se 
izraditi kao deo izvođa kog projekta ili kao samostalni dokument  On omogućuje uklju ivanje relevantnih 
faktora zaštite ţivotne sredine u celokupni dizajn projekta i povezuje projekat sa drugim relevantnim 
ekološkim i socijalnim standardima  

4.1. Procene troškova 

Opseg propisanih mera ublaţavanja uticaja za predmetne projektne radove je u skladu sa dobrim 
ekološkim praksama i njihova primena će imati zanemarljiv uticaj na ukupne troškove radova  

Izvođa  je u obavezi da u ukupne troškove uvrsti i troškove sprovođenja mera za ublaţavanje uticaja na 
ţivotnu sredinu  Izvođa  mora da dostavi kratku izjavu kojom potvrđuje: 

 da su uslovi ESMP-a ura unati u cenu ponude, 

 da Izvođa  u svom timu ima kvalifikovanu osobu koja će biti odgovorna za zahteve za poštovanje 
zahteva ESMP-a vezanih za ţivotnu sredinu 

 da će Izvođa  i njegovi podizvođa i poštovati nacionalno zakonodavstvo Republike Srbije i 
zahteve Zajmodavca.. 

  
4.2. Mere za ublaţavanje uticaja 

 
4.2.1. Opšte 

Ovaj odeljak prikazuje potencijalne uticaje na pod-projekte SDIP-a na ţivotnu sredinu i socijalna pitanja  
 
4.2.2. Uticaji na ţivotnu sredinu i socijalna pitanja i odgovarajuće mere ublaţavanja 

Erozija kosina nasipa 

Uticaj - Zemljani radovi tokom aktivnosti pod-projekta mogu izazvati negativne uticaje u formi erozije na 
kosinama nasipa, prašine, buke i vibracija koje mogu uznemiravati lokalno stanovništvo . 

Mere ublaţavanja - Iskopavanje i / ili popunjavanje će se izvesti tako da kosina nasipa bude u okviru 
zone radova u naselju Jarak  Izvođa  radova treba da koristi mere zaštite od erozije, kao što je 
revegetacija poremećenih podru ja  Izvođa  je duţan da obnovi površine koje su o išćene a koje nisu 
bile predmet sanacije obale putem revegetacije ili odgovarajućih površinskih tretmana što je pre moguće, 
nakon završetka aktivnosti   

Povećano stvaranje zagađenja - snabdevanje materijalom  

Uticaj - Projektni radovi dovešće do povećane potrošnje energije i sirovina, stvaranja otpada i emisije 
zagađiva a  

Mere ublaţavanja – Tokom snabdevanja materijalom obezbediti da proizvodna postrojenja angaţovana 
od strane Izvođa a poseduju vaţeće dozvole i usklađenost sa zahtevima zaštite ţivotne sredine, zaštite 
zdravlja i bezbednosti ljudi. 

Potencijalno zagađenje vazduha - Prašina 

Uticaj - Mogući izvori zagađenja vazduha biće prašina usled aktivnosti odrţavanja, kretanja mašina i 
drugih izvora. Radovi na sanaciji obale uklju uju lomljenje, kopanje, drobljenje, transport i odlaganje malih 
koli ina suvih materijala  Na lokalnom nivou, kvalitet vazduha moţe biti umereno i privremeno pogoršan 
usled prašine iz građevinskog saobraćaja i povišenog nivoa azot-oksida (NO) i sumpor-oksida (SO) iz 
građevne opreme  Prašina se moţe taloţiti na vegetaciji, usevima, građevinama i zgradama  

Mere ublaţavanja - Prskanje vodom je glavni na in kontrole prašine  Voda je u svakom slu aju potrebna 
radi dodavanja materijalima tokom radova na sanaciji obale. 

Potencijalni uticaji na vodu 

Impact - Tokom izvođenja radova o ekuju se lokalizovani uticaji, koji su posledica povećane zamućenosti 
i poremećaja toka reke; tokom izvođenja projekta mogu se pojaviti slu ajni uticaji vode sa mesta 
odvodnjavanja, prelivanja iz podru ja odrţavanja opreme i otpadnih sanitarnih voda iz radnih kampova  
Potencijalna zagađenja tokom rada mogu biti samo slu ajna  Ukoliko se dogode, primenjivaće se 
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procedure za takve situacije kako je definisano od strane Ministarstva unutrašnjih poslova i  akonom o 
vodama. 

Mere ublaţavanja - Na lokaciji će se uspostaviti odgovarajuće mere za kontrolu erozije i sedimenata 
(npr  bale sena i / ili ograde od nanosa) kako bi se spre ilo pomeranje sedimenta i time prekomerna 
zamućenost u obliţnjim potocima i rekama  Izlivanje goriva i maziva moţe se pojaviti na radnom kampu 
izvođa a kroz odrţavanje i pranje opreme i radnih vozila  Tokom normalnih aktivnosti, ove oblasti treba 
da budu opremljene gravitacionim separatorom odgovarajuće veli ine  U slu aju da dođe do izlivanja, 
Izvođa  mora da upotrebi upijajuće materijale kao što su upijajuće prostirke / tkanine, pesak kao i da 
ukloni sloj kontaminirane zemlje i odloţi je na odobreno mesto, u skladu sa  akonom o vodama   

Izvođa  radova treba da izradi plan upravljanja otpadom za projekat  Mere ublaţavanja treba, između 
ostalog, sadrţe obaveze izvođa a da: 

- Pronađe lokaciju za odlaganje smeća / otpada najmanje 5   m od rezidencijalnog  podru ja kako ljudi 
ne bi bili pogođeni mirisom koji bi mogao nastati anaerobnim raspadanjem otpada na mestima za 
odlaganje otpada  Ogradi mesto za odlaganje otpada ogradom i posadi drveće kako bi se spre io 
ulazak deci u to podru je  Sakupi i ukloni sav  vrsti otpad biće iz radnih kampova i odlaţe ga na 
lokacijama za odlaganje otpada. 

- U slu aju da se ulje i mast ostave za ponovnu upotrebu u jami obloţenoj najmanje 6  cm, vodi ra una 
da jama bude locirana na najniţem kraju lokacije i daleko od stambenih podru ja  

- U slu aju punjenja niţih podru ja otpadom, obezbedi da se nivo poklapa sa okolnim podru jima. U 
ovom slu aju treba voditi ra una da se ta niţa podru ja ne koriste za skladištenje kišnice 

 
Odrţavanje opreme i dotakanje goriva 

Uticaj - odrţavanje opreme i sipanje goriva mogu prouzrokovati kontaminaciju tla i vodotoka, uklju ujući 
podzemne vode, ukoliko se mazivima, gorivom i razređiva ima rukuje nepravilno i neoprezno..  

Mere ublaţavanja - Da bi se izbegla šteta u prirodnom okruţenju, potrebno je obezbediti pravilno 
rukovanje mazivima, gorivima i razređiva ima tokom odrţavanja opreme   
 
Buka 

Uticaj - Buka izazvana radovima na sanaciji obale imaće samo privremeni uticaj  Iako su samo 
privremeni i uglavnom umereni, ukoliko se ne ublaţe, uticaji buke u blizini stambenih podru ja mogu 
prouzrokovati negativan uticaj na zdravlje. 

Mere ublaţavanja - U osetljivim podru jima (škole, parkovi prirode, bolnice) Izvođa  će voditi posebnu 
brigu o emisiji buke, strogo poštujući zahteve ESMP-a  U slu aju kada nivo buke bude iznad 
dozvoljenog nivoa, primerene mere za ublaţavanje podrazumevaće postavljanje panela za zaštitu od 
buke. Trebalo bi preduzeti aktivnosti na podizanju svesti i kao i administrativne mere da bi se osiguralo 
pravilno odrţavanje vozila  U slu aju prekora enja granice buke za osetljiva podru ja, Izvođa  radova 
treba da postavi privremene štitnike kako bi se spre ilo slobodno širenje buke na osetljive receptore  

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Na osnovu preliminarne procene, klju ne mere ublaţavanja preporu ene u okviru ovog Plana upravljanja 
ţivotnom sredinom i socijalnim pitanjima (ESMP) su: 

 Identifikovati i locirati u projektnim planovima sve osetljive prirodne resurse u projektnom 
podru ju, uklju ujući, ali ne ograni avajući se, na delove prirodnog staništa, kolonije ptica i 
mo varna podru ja, jedinstvene biljne zajednice itd. (konsultovanje sa lokalnim vlastima za 
zaštitu prirode)  

 Identifikovati lokalne pristupne puteve kroz i oko obrađene zemlje i pašnjaka. 

 Svesti na minimum zahteve za privremenu ili trajnu izmenu zemljišta izvan sluţnosti nasipa. 

 Kopanje materijala za nasipe treba da se odvija samo u obeleţenim navigacionim kanalima da bi 
se smanjilo uništavanje staništa riba. 

 Obezbediti zone preliminarnog prikupljanja otpada koje neće prouzrokovati štetu na 
vegetacijskom pokrovu i drugim komponentama ţivotne sredine  

 Prevoz i odlaganje građevinskih betonskih ostataka i prljavštine na odobrenim stazama i 
deponijama. 

 Paţljivo odrediti pristupne puteve / radne površine i spre iti njihovo širenje  
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 Vršiti obnovu prilaznih puteva i radnih površina po završetku radova (grabuljanje zemlje i 
postavljanje plodnog gornjeg sloja itd.). 

 Koristiti zatvorene / natkrivene kamione za prevoz građevinskog materijala  

 O istiti okolno podru je od prašine prskanjem vodom, uklanjanjem suvišnih materijala i  išćenjem 
mesta nakon završetka aktivnosti  

 Obnoviti original stanje pejzaţa nakon završetka građevinskih i radova na sanaciji obale. 

 Organizovati neophodne mere o uvanja (uspostaviti zaštitne zone, zaobići ta podru ja tokom 
transporta i drugo). 

 Prestati sa radovima  im se nađu istorijski i kulturni spomenici tokom zemljanih radova i pruţiti 
relevantne informacije Drţavnoj agenciji za zaštitu istorijskih i kulturnih spomenika. 

 Obaviti srednjoro ne i završne inspekcije projekata na lokacijama tokom radova na izgradnji i 
sanaciji obale. 

Radni rizici 

Uticaji - Radnici mogu biti pogođeni uslovima rada, radom u i blizu vodnih tela, kršenjem prava radnika  
Rizici za rad su povezani sa građevinskim aktivnostima kao što su izloţenost fizi kim opasnostima tokom 
građevinskih aktivnosti kao što su: upotreba teške mehanizacije, radovi na obalama reka sa brzacima, 
opasnosti od saplitanja i pada, izloţenost buci i prašini, padajući predmeti, izloţenost na opasne 
materijale i izlaganje elektri nim opasnostima od upotrebe alata i mašina  Kako će građevinske aktivnosti 
uklju ivati opasne poslove, lica mlađa od  8 godina neće biti zaposlena na Projektu  

Mere ublaţavanja – Uspostavljanje ţalbenog mehanizma za radnike na projektu  Radnik na projektu 
ima pravo da daje predloge, primedbe i informacije koje se ti u zdravlja i zaštite na radu  Radnik moţe 
odbiti da radi ako mu je ugroţen ţivot ili bezbednost ili ako nisu preduzete odgovarajuće mere za 
obezbeđenje zdravlja i zaštite na radu  Radnici na projektu treba da budu informisani o raspoloţivim 
mehanizmima za podnošenje prituţbi u vezi sa njihovim zaposlenjem ili angaţovanjem. Ugovorne strane 
treba da pokaţu spremnost za primenu ovih mehanizama,  ak i ako takav zahtev nije propisan zakonom 
te zemlje. 

 
Zdravlje i bezbednost na radu 

Uticaj - Rizi no radno okruţenje moţe negativno uticati na građevinske radnike zbog prisustva velike buke, 
prašine, nebezbednog kretanja mašina i sl   

Mere ublaţavanja - Izvođa  će obezbediti uvodnu obuku iz zdravstvenih i bezbednosnih pitanja i 
zahtevati od radnika da koriste obezbeđenu li nu zaštitnu opremu  Izvođa  radova mora da obezbedi da 
su svi rukovaoci teškim ili opasnim mašinama propisno obu eni/sertifikovani, a takođe i osigurani  
Izvođa  će imati objekte za prvu pomoć na licu mesta i pripremiti se za brzu dostupnost obu enog 
paramedicinskog osoblja i hitan transport do najbliţe bolnice u slu aju nezgoda i povreda  
 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 
Pre zapo injanja radova, izvođa i će morati da pripreme i dostave na odobrenje planove sprovođenja 
specifi ne za gradilište (SSIP), konkretno: 
 

 plan upravljanja otpadom i otpadnim vodama 

 plan upravljanja skladištenjem nafte i goriva 

 plan upravljanja re nim radovima 

 plan upravljanja gradilišnim kampom 

 plan ponovnog pošumljavanja 

 Plan reagovanja u hitnim slu ajevima 

Sledeća tabela prikazuje plan ublaţavanja uticaja za SDIP potprojekt Jarak i zamišljen je kao kontrolna 
lista kako bi se osiguralo sprovođenje relevantnih mera ublaţavanja u odgovarajućim fazama projekta. 

Izvođa i su duţni da upoznaju svoje radnike sa merama zaštite ţivotne sredine i socijalnih pitanja 
navedenim u predmetnom dokumentu ESMP. 
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4.3. Plan ublaţavanja za SDIP pod-projekat JARAK 
 

Faza 
Problem/ uticaj 

aktivnosti 
Mere ublaţavanja Odgovorno lice Komentar 

pre izgradnje EIA i priprema tenderske dokumentacije   

 Tenderska dokumenta 
pripremljena uz upotrebu 
ovog ESMP-a u 
prevedenoj verziji 

Tendersku dokumentaciju mora da prati primerak plana 
ublaţavanja i praćenja ESMP-a na srpskom jeziku, koji 
će biti uklju en u zaštitne klauzule Tehni kih specifikacija 
u ugovorima i obavezi da se poštuju uslovi  ajmodavca  

JUP 
 
Poslodavac JVP “Vode 
Vojvodine” 

 

Procedura 
otkupa zemljišta 

Uticaji otkupa zemljišta su 
ublaţeni a ocenjeni kao 
minorni 

Privatno zemljište potrebno za fizi ku realizaciju projekta 
je otkupljeno, i kompenzacija je obavljena u skladu sa 
RAP  

JUP 
 
Naru ilac JVP “Vode Vojvodine” 

Pre po etka 
građevinskih radova 
potrebno je izvršiti 
reviziju (audit) 
raseljavanja 

Planiranje / 
Projektovanje 

Osigurati poštovanje 
odgovarajućeg 
zakonodavstva u oblasti 
građevinarstva 

Dobijanje građevinske dozvole; priprema smernica za 
upravljanje vodama ako se podprojekti izvode u blizini 
površinskih vodotokova 

Podnosilac zahteva   

Planiranje / 
Projektovanje 

Potencijalne štete na 
postojećoj infrastrukturi i 
objektima, posebno 
podzemnim instalacijama 
(vodovod i kanalizacija i 
sl ), što dovodi do 
ometanja u pruţanju 
usluga potroša ima  

Precizno lociranje poloţaja infrastrukturnih objekata i 
podzemnih instalacija na lokaciji radova u saradnji sa 
relevantnim institucijama na svim nivoima vlasti. 

Podnosilac zahteva u saradnji 
sa projektantima i 
predstavnicima relevantnih 
institucija lokalne samouprave. 

 

Planiranje / 
Projektovanje 

Povećana mogućnost 
zapošljavanja i veći prihodi 
u lokalnoj zajednici. 

Prednost pri zapošljavanju dati kvalifikovanom lokalnom 
stanovništvu 

Izvođa  radova Probleme treba 
regulisati kroz 
tendersku 
dokumentaciju. 

 Obaveza objavljivanja 
rezultata arheoloških 
iskopavanja 

Potrebno je obezbediti sredstva za skladištenje, 
objavljivanje i predstavljanje predmeta koja budu 
pronađeni, arheološki iskopani i istraţeni, kao i 
dokumentovani i sa uvani radi nau ne i stru ne 
prezentacije sadrţane u investicionom projektu 

Investitor JP “Vode Vojvodine”  
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Faza 
Problem/ uticaj 

aktivnosti 
Mere ublaţavanja Odgovorno lice Komentar 

Komunikacija i 
angaţovanje 

zainteresovanih 
strana 

Pravovremeno 
angaţovanje sa 
relevantnim akterima 
uklju ujući lokalne 
zajednice 

Pripremite ad hoc plan implementacije specifi nog 
projekta koji sadrţi klju ne aktivnosti iz SEP-a i pripremite 
komunikacione alate i materijal 

JUP – Specijalista za uticaje 
projekata na društveno 
okruţenje 

Akcioni plan za 
implementaciju SEP-a 
koji će biti pripremljen 
do 10. februara 2022. 
godine 

IZGRADNJA Snabdevanje materijalom   

 Pozajmište peska i šljunka 
/ poremećaj korita reke 
Save / kvalitet vode / 
poremećaj ekosistema 

Korišćenje postojećih pozajmišta ili kupovina materijala 
na licenciranim lokacijama za separaciju; obaveza 
sluţbenog odobrenja ili vaţeće dozvole za rad  Nakon 
eksploatacije osigurati sanaciju jame za vađenje  

Izvođa  radova na vađenju 
peska i šljunka ili separaciji 

navesti u tenderskoj 
dokumentaciji - Uslovi 
za odabir podizvođa a 
za nabavku materijala 

IZGRADNJA Prevoz materijala   

 Smetnje u zajednici zbog 
prašine, buke i rada teških 
vozila i mašina 

Svi kamioni moraju biti pokriveni, a putevi opreme i 
mašina posipati vodom 

Voza  kamiona 
Izvođa  radova 

a)-d) navesti u 
tenderskoj 
dokumentaciji-
Tehni ke 
specifikacije 
izvođenja radova 

 Pored navedenog, primenite ograni eno radno vreme u 
konsultaciji sa Mesnom zajednicom. Drugi osetljivi 
receptori nisu identifikovani, ali je potrebno posmatrati 
dinamiku zajednice u zoni ulice Vuka Karadţića  

JUP – Specijalista za uticaje 
projekata na ţivotnu sredinu 

IZGRADNJA Gradilište   

 Potencijalno zagađenje 
vode i tla zbog 
nepravilnog skladištenja, 
upravljanja i upotrebe 
materijala 

Organizacija i pokrivanje prostora za skladištenje 
materijala; izolacija betonskih radova na vodotoku 
pomoću zape aćenih oplata ili pokrova; izdvajanje 
površina za pranje mešalica i druge opreme od vodotoka  
Odrediti podru ja za pranje gde se voda ne izliva direktno 
u vodotok 

Izvođa  gađevinskih radova  

  agađenje vode i tla zbog 
nepravilnog odlaganja 
otpadnih materija 

Odlaganje otpadnog materijala na mesto koje je 
zaštićeno od ispiranja;  ozna avanje tog mesta u planu 
lokacije; ako to mesto nije na lokaciji,  onda na 
ovlašćenoj deponiji 

Izvođa  gađevinskih radova  
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Faza 
Problem/ uticaj 

aktivnosti 
Mere ublaţavanja Odgovorno lice Komentar 

  agađenje vode i tla zbog 
nepravilnog odlaganja 
otpadnih materija 

Skladištenje otpada prema najboljoj međunarodnoj praksi 
(Opšte smernice IFC EHS)  Primena dodatnih mere za 
skladištenje opasnog otpada (kao što su upotreba 
sekundarnog skladišta, ograni avanje pristupa, upotreba 
L P), ukoliko je to neophodno kako bi se spre io 
negativan uticaj na građevinsko osoblja, ţivotnu sredinu i 
javnost  Upotreba i ozna avanje određenih kontejnera za 
sakupljanje otpada i skladišnih prostora za razli ite vrste 
otpada. 

Izvođa  gađevinskih radova  

 Potencijalno zagađenje tla 
i vode zbog nepravilnog 
odrţavanja opreme i 
dopuna goriva 

Primeniti najbolju inţenjersku praksu za bezbedno 
skladištenje i rukovanje mazivima, gorivom i 
razređiva ima; osigurati pravilnu dopunu goriva i 
odrţavanje opreme; prikupiti sav otpad i odloţiti u 
odobreno postrojenje za preradu otpada 

Izvođa  gađevinskih radova  

  agađenje vode i tla zbog 
nepravilnog odlaganja 
otpadnih materija 

Prevoz otpada u obeleţenim vozilima dizajniranim za 
konkretnu vrstu otpada kako bi se umanjio rizik od 
ispuštanja materijala (opasnih i neopasnih materijala) i 
ostataka  Obuka voza a za rukovanje i odlaganje tereta i 
dokumentovanje prevoza koje opisuje prirodu otpada i 
njegov stepen opasnosti. 

Izvođa   

Sanacija obale  agađenje tla, podzemnih 
i površinskih voda uljima i 
mazivima zbog lošeg 
odrţavanja i popravki 
opreme i dopuna goriva 
na gradilištu. 

Izbegavajte servisiranje i dopunu goriva na lokaciji.  
Za vreme dopune i odrţavanja na gradilištu koristite 
zaštitne folije  Obezbedite upijajući materijal u slu aju 
izlivanja goriva  Upravljanje korištenim nauljenim 
materijalima i agentima vrši se u skladu sa izveštajem o 
upravljanju otpadom  Postupci u slu ajevim izlivanja ulja 
i maziva. 
Pripremiti i sprovesti plan organizacije gradilišta koji 
uklju uje mere dobre građevinske prakse  Mere iz 
dokumenata o upravljanju vodama i mere iz izveštaja o 
upravljanju otpadom. 

Izvođa  Probleme treba 
regulisati kroz ugovor 
o izvođenju radova 

Sanacija obale  agađenje vode i tla zbog 
neadekvatnog odlaganja 
komunalnog, inertnog i 
opasnog otpada. 

Na lokacijama na gradilištu postavljaju se tipi ni 
kontejneri za  vrsti komunalni otpad; 
Prihvatanje sakupljenog komunalnog otpada i njegovo 
odlaganje od strane ovlašćenih institucija; 

Izvođa  Probleme treba 
regulisati kroz ugovor 
o izvođenju radova 
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Faza 
Problem/ uticaj 

aktivnosti 
Mere ublaţavanja Odgovorno lice Komentar 

Frakcije opasnog otpada (upotrebljena otpadna ulja, 
zauljena ambalaţa, bitumenski otpad, otpadna 
transformatorska ulja, otpadne azbestno-cementne cevi 
itd.) - sakupljaju se odvojeno u tipi ne posude ili metalne 
ba ve koje se moraju predate subjektima koji su 
ovlašćeni za upravljanje opasnim otpadom; 
Ponovna upotreba i recikliranje otpada kad god je to 
moguće  
Zabranjeno je spaljivanje otpada na otvorenom i na 
lokaciji. 
Radnje u skladu sa izveštajem o upravljanju otpadom. 

Sanacija obale Potencijalno zagađivanje 
tla i vode zbog ispuštanja 
otpadnih sanitarnih voda 
na gradilištu 

Postavljanje ekoloških toaleta za radnike Izvođa  Probleme treba 
regulisati kroz ugovor 
o izvođenju radova 

Sanacija obale Stanovništvo pod 
povećanim rizikom od 
saobraćajnih nezgoda i 
uticaja građevinskih 
radova 

Obezbediti odgovarajuće znakove upozorenja, 
osvetljenje, zaštitnu ogradu itd  
Poštovanje saobraćajnih pravila. 
O istiti građevinski otpad i tokom faze izgradnje i nakon 
završetka radova pri zatvaranju gradilišta  
Obezbediti sanitetski materijal i pomoć na gradilištu kroz 
institucionalne i administrativne dogovore sa opštinskim 
bolnicama. 
Sprovođenje plana organizacije gradilišta  

Izvođa  Probleme treba 
regulisati kroz ugovor 
o izvođenju radova 

 Moguće zagađenje 
vazduha, vode i tla; 
prašine, izduvni gasovi, 
prolivanje goriva i maziva 

Primena najbolje inţenjerske prakse za bezbedno 
skladištenje i rukovanje mazivima, gorivom i 
razređiva ima; osigurati pravilnu dopunu goriva i 
odrţavanje opreme; prikupiti sav otpad i odloţiti u skladu 
sa  akonom o upravljanju otpadom („Sluţbeni glasnik 
RS“ br  36/ 9, 88/  ,   / 6, 95/18); 
Organizovati i pokrivati prostore za skladištenje 
materijala; izbor podru ja za pranje gde se otpadna voda 
ne izliva slobodno ili indirektno u vodotok (reku Savu); 
odlaganje otpadnog materijala na mesto zaštićeno od 
ispiranja. 

Izvođa  radova na odrţavanju  
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Faza 
Problem/ uticaj 

aktivnosti 
Mere ublaţavanja Odgovorno lice Komentar 

 Mogućnost pronalaska 
arheološkog nalazišta 

Ako se nađe arheološko nalazište, Izvođa  će odmah 
obustaviti radove i obavestiti ZZSK 

Izvođa  građevinskih radova 
(Periodi no praćenje IPCM, ako 
je primenljivo) 

 

 Bezbednost radnika Obezbediti radnicima bezbednosna uputstva i zaštitnu 
opremu; organizacija bezbednog zaobilaţenja saobraćaja 

Izvođa  građevinskih radova  

 Zdravlje i bezbednost 
zajednice 

Priprema svih pripadajućih delova građevinskog plana 
urpavljanja zaštitom na radu (zdravlje i bezbednost na 
radu, plan bezbednosti u zajednici, plan upravljanja 
saobraćajem, plan bezbednosti opasnih materija, 
program obuke, pripremljenost i reagovanje u vanrednim 
situacijama itd.) 

 Plan reagovanja u slu aju izlivanja, 

 Plan reagovanja u slu aju poţara (opasnosti od poţara 
i eksplozije, identifikovati rute evakuacije); 

 Plan reagovanja u slu aju saobraćajnih nezgoda 

 Planovi za spremnost i reagovanje u slu aju kolapsa 
struktura 

 Plan spremnosti i reagovanja u slu ajevima poplava  

 Plan spremnosti i reagovanja u slu aju pronalaska 
neeksplodiranih ubojnih sredstava (koji će uklju ivati 
postupke u slu aju pronalaska neeksplodiranih 
ubojnih sredstava; 

Minimalni sadrţaj planova - Organizaciona struktura, 
odgovornosti, komunikacija, procedure, obuka, resursi. 
 
Kada to zahteva nacionalno zakonodavstvo, izvođa  je 
duţan da se konsultuje sa relevantnim institucijama / 
ministarstvima i dobije odobrenje za ove planove. 
- -Izbegavanje radova noću kada je buka najglasnija  
Izbegavanje radova noću i upotrebu teške mašinerije od 
22:00 do 6:00 u blizini stambenih podru ja  
- Bez upotrebe bu ne mašinerije na manje od 5 m od 
stambenih podru ja i u blizini ustanova  Radove obavljati 
ru no  
- Dobro odrţavanje i pravilan rad građevinskih mašina 
radi smanjenja stvaranja buke. 

Izvođa  građevinskih radova 
Nadzor od strane JUP E&S 
stru njaka i inţenjera 
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Faza 
Problem/ uticaj 

aktivnosti 
Mere ublaţavanja Odgovorno lice Komentar 

- Gde je to moguće, vršiti radove na konstrukciji bez 
upotrebe mašina  
- Vršiti redovno odrţavanje generatora 

 Rizici za rad su povezani 
sa građevinskim 
aktivnostima kao što su 
izloţenost fizi kim 
opasnostima tokom 
građevinskih aktivnosti 
kao što su: upotreba teške 
opreme, radovi na 
obalama reka sa brzim 
ribizlama, opasnosti od 
saplitanja i pada, 
izloţenost buci i prašini, 
padajući predmeti, 
izloţenost na opasne 
materijale i izlaganje 
elektri nim opasnostima 
od upotrebe alata i 
mašina  Kako će 
građevinske aktivnosti 
uklju ivati opasne 
poslove, lica mlađa od  8 
godina neće biti 
zaposlena na Projektu. 

Implementirati LMP 
Revizije rada 

Izvođa  radova 
Nadzor od strane JUP – 
Specijalista za uticaje projekata 
na društveno okruţenje 

 

 Rizici izazvani bolešću 
COVID-19  

Mere zaštite od COVID-19 
Sledeće osnovne mere prevencije infekcije mogu pomoći 
u obuzdavanju širenja bolesti i zaštiti radnika i javnosti: 

zaposlenih, izvođa a radova i kupaca; 
 

  obezbediti i sprovoditi upotrebu li ne zaštitne opreme 
(L O), obezbeđujući da postoje adekvatne prostorije za 
njeno bezbedno korišćenje i odlaganje i da je osoblje 
adekvatno obu eno o tome kako da koristi i odlaţe L O  

Implementirati LMP u vezi sa 
COVID – 19 Razmatranja i SB 
ESF/ AŠTITNE GARANCIJE 
PREVREMENA NAPOMENA: 
RAZMATRANJA COVID-19 U 
GRAĐEVINSKIM 
PROJEKTIMA/GRAĐEVINSKIM 
RADOVIMA (Aneks 7) 
 
Sprovesti Uredbu o prevenciji i 
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Faza 
Problem/ uticaj 

aktivnosti 
Mere ublaţavanja Odgovorno lice Komentar 

Uverite se da je L O prilagođena i muškom i ţenskom 
tipu tela; 

 

redovno dezinfikujte površine (kao što su vrata, dugmad 
liftova, podovi i stolovi) i predmete (kao što su telefoni, 
tastature i mašine); 
  promovisati rad u smenama gde je to moguće; 
  zahtevaju mere karantina za dolazeće radnike iz 
inostranstva; 
Specifi ne mere prevencije za gradilišta: 
Obezbedite fizi ko distanciranje, tako što ćete: 
  zapanjujuća vremena po etka; 
  zapanjujuće pauze; 

 

raspoređeni da rade; 
  kontrola kretanja gradilišta (ograni avanjem 
mogućnosti okupljanja radnika, uklju ujući osoblje u 
dizalicama materijala i prikolicama za gradilište); 
  odrţavanje sastanaka na otvorenom ili velikom 
prostoru kako bi se omogućilo fizi ko distanciranje; 

između radnika, i između radnika i spoljnih pruţalaca 
usluga, i podsticanje fizi kog distanciranja u ovim 
oblastima (na primer, uklanjanjem kamiona za kafu sa 
gradilišta)  
Fokusirajte paţnju na higijenske uslove sanitacije na licu 
mesta: 

ku 
na bazi alkohola; 

 

(dizalice, prikolice za gradilište, kvake na vratima, 
mašine); 
  izbegavanje deljenja ru nih i elektri nih alata  Ako je 
deljenje neophodno, omogućite sanitaciju zajedni ke 

suzbijanju zarazne bolesti 
COVID-19 („Sluţbeni glasnik 
RS“, br   5 /    ,  5 /    , 
153/2020, 156/2020, 158/2020, 
1/2021, 17/202 19/2021, 
22/2021, 29/2021 i 34/2021). 
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Faza 
Problem/ uticaj 

aktivnosti 
Mere ublaţavanja Odgovorno lice Komentar 

opreme; 
  postavljanje natpisa o higijeni na lokalnom jeziku kao i 
na jeziku većine na radnom mestu kako bi svako mogao 
da razume kako da uradi svoj deo posla. 
U slu aju da se neko razboli od sumnje na COVID-19 na 
radnom mestu: 

 osobu u prostoriju ili prostor u kojoj je 
izolovan od drugih na radnom mestu, ograni avajući broj 
ljudi koji imaju kontakt sa bolesnom osobom 

 

sumnja na COVID-19. 

 Ţalbe radnika  Uverite se da je ţalbeni mehanizam (GRM) na mestu i da 
radi. 
Uklju ite izjave o usklađenosti u paket nabavke 

PMU Procurement Department  
CFU 
Oversight from PMU SOCial 
Specialist  
Odeljenje nabavke pri JUP 
CFU 
Nadzor od strane PMU 
Specijaliste za socijalne uticaje 
projekata 

Osigurajte da je 
tenderska 
dokumentacija 
prilagođena i jezik 
rafiniran kako bi 
uklju io relevantne 
E S sekcije, 
uklju ujući usklađenost 
rada sa nacionalnom 
lagislativom i 
Projektnim LMP-om 

 Ţalbe lokalnog 
stanovništva 

Operationalize the Project and sub-project level GRM 
Operacionalizovati projekat i GRM na nivou podprojekta 

PMU Specijalista za socijalne 
uticaje projekata 

 

Sanacija obale Nabavka materijala Koristiti postojeće kamenolome i postrojenja za 
proizvodnju betona za snabdevanje materijalom. 
Koristiti licencirane dobavlja e za druge materijale 

Izvođa  Pozajmišta iz kojih se 
koriste materijali i baza 
za beton moraju imati 
vaţeće ekološke 
dozvole. 

Sanacija obale Prevoz materijala Korišćenje teretnih vozila sa ceradom i specijalnih vozila 
u zavisnosti od vrste materijala 

Izvođa  Voza i koji prevoze 
materijal moraju 
poštovati ograni enja 
brzine. 
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Faza 
Problem/ uticaj 

aktivnosti 
Mere ublaţavanja Odgovorno lice Komentar 

Sanacija obale Uništavanje vegetacijskog 
pokrova 

Obnavljanje vegetacije sađenjem  Primena mera dobre 
građevinske prakse 

Izvođa  Probleme treba 
regulisati kroz ugovor o 
izvođenju radova 

Sanacija obale Emisija prašine sa 
deponije zemljanog 
materijala zbog kretanja 
vozila na makadamskim 
putevima i izvođenje 
građevinskih radova 

Sabijanje nanetog zemljanog materijala  
Prskanje vodom izvora prašine kako bi se smanjio uticaj 
na okolno stanovništvo i vegetaciju  Kontrola brzine 
vozila radi manjeg podizanja prašine  
Priprema i sprovođenje Plana organizacije gradilišta koji 
uklju uje dobre građevinske prakse 

Izvođa  Probleme treba 
regulisati kroz ugovor o 
izvođenju radova 

Sanacija obale Emisija gasova i  estica iz 
vozila, mehanizacije i 
generatora 

Redovno odrţavanje opreme  
Izvođa  je duţan da dostavi dokaze o tehni koj 
ispravnosti vozila u skladu sa propisima o emisiji opasnih 
gasova  Pripremiti i sprovesti plan organizacije gradilišta 
koji uklju uje mere dobre građevinske prakse. 

Izvođa  Probleme treba 
regulisati kroz ugovor o 
izvođenju radova 

Sanacija obale Buka tokom rada teške 
mehanizacije i generatora 

Poštovanje radnog vremena gradilišta u skladu sa 
zakonom.  
Kućišta generatora moraju biti zvu no zaštićena ako se 
nalaze u blizini stambenih jedinica. Obezbediti 
prigušiva e za teške mašine  Pripremiti i sprovesti plan 
organizacije gradilišta koji uklju uje mere dobre 
građevinske prakse  

Izvođa  Probleme treba 
regulisati kroz ugovor o 
izvođenju radova 

Sanacija obale Povećana zamućenost 
vode kao posledica radova 

Građevinski radovi bi trebalo da se izvode tako da se ne 
oštećuju površine i prirodni sadrţaji izvan projekta i ne 
prekidaju ili nepotrebno obustavljaju vodotokovi. 
Radovi bi trebalo da se izvode po suvom vremenu. 
Priprema i primena plana organizacije gradilišta 

Izvođa  Izvođa  

Sanacija obale  agađenje podzemnih i 
površinskih voda i tla  
sa uljima i mazivima 
zbog lošeg odrţavanja 
opreme i popravke i 
to enja goriva na 
gradilištu  

Izbegavajte servisiranje i dopunjavanje goriva na 
lokaciji. 
Koristite zaštitne folije prilikom eventualnog 
dopunjavanja vozila i odrţavanja na gradilištu  
Obezbedite upijajući materijal u slu aju prosipanja 
goriva. Upotrebljenim nauljenim materijalima i 
sredstvima treba upravljati u skladu sa Izveštajem o 
upravljanju otpadom  Procedura postupanja u slu aju 
slu ajnog izlivanja ulja i maziva  

Izvođa  Probleme treba 
regulisati ugovorom 
o izvođenju radova  
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Faza 
Problem/ uticaj 

aktivnosti 
Mere ublaţavanja Odgovorno lice Komentar 

Pripremiti i sprovesti Plan organizacije gradilišta koji 
uklju uje mere dobre građevinske prakse  Mere iz 
vodoprivredne dokumentacije i mere iz Izveštaja o 
upravljanju otpadom. 

Sanacija obale  agađenje vode i zemljišta 
usled neadekvatnog 
odlaganja komunalnog, 
inertnog i opasnog otpada. 

Na lokacijama gradilišta postavljaju se tipi ni kontejneri 
za  vrsti komunalni otpad; 
Prijem prikupljenog komunalnog otpada i njegovo 
odlaganje od strane nadleţnih institucija; 
Frakcije opasnog otpada (iskorišćena otpadna ulja, 
nauljena ambalaţa  otpad od bitumenskih agenasa, 
otpadna transformatorska ulja, otpadne azbestno-
cementne cevi itd ) se posebno sakupljaju u tipi ne 
kontejnere ili metalne burad; dostavljaju se subjektima 
ovlašćenim za upravljanje opasnim otpadom; 
Ponovna upotreba i reciklaţa otpada kad god je to 
moguće  
Zabranjeno je spaljivanje otpada na otvorenom i na 
lokaciji. 
Radnje u skladu sa izveštajem o upravljanju otpadom  

Izvođa  Probleme treba 
regulisati ugovorom 
o izvođenju radova  

Sanacija obale Rekonstrukcija oštećenih 
obalnih delova 

Izbegavajte voţnju obalama reke Save; 
Osigurati korito i obalu u zoni mostova, uzvodno i 
nizvodno od mostova, kako bi se obezbedila njihova 
zaštita od procesa erozije  

Izvođa  Probleme treba 
regulisati ugovorom 
o izvođenju radova  

Sanacija obale Smanjena prohodnost 
kroz podru je na kome se 
izvode radovi. 

Planiranje izmeštanja opreme u vreme kada nije gust 
saobraćaj; obezbediti alternativni prolaz za pešake i 
vozila u saradnji sa lokalnim vlastima ili obezbediti 
siguran prolaz kroz gradilište;   
Izbegavati puteve kroz naseljena podru ja, posebno u 
blizini škola i bolnica; pripremiti i sprovesti plan 
organizacije gradilišta koji uklju uje mere dobre 
građevinske prakse  

Izvođa  Probleme treba 
regulisati kroz ugovor o 
izvođenju radova 

Sanacija obale Potencijalno zagađenje 
zemljišta i vode usled 
ispuštanja otpadnih 
sanitarnih voda sa 

Postavljanje ekoloških toaleta za radnike Izvođa  Probleme treba 
regulisati kroz ugovor 
o izvođenju radova 
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Faza 
Problem/ uticaj 

aktivnosti 
Mere ublaţavanja Odgovorno lice Komentar 

gradilišta 

Sanacija obale Stanovništvo pod 
povećanim rizikom od 
saobraćajnih nezgoda i 
građevinskih radova za 
stanovništvo  

Obezbedite adekvatne znakove upozorenja, osvetljenje, 
zaštitne ograde itd  
Pridrţavajte se saobraćajnih pravila  
Čisti građevinski otpad na gradilištu kako u fazi izgradnje 
tako i nakon završetka radova, prilikom zatvaranja 
gradilišta  
Osigurati medicinske zalihe i pomoć kroz institucionalne i 
administrativne aranţmane sa opštinskim bolnicama na 
gradilištu  
Sprovesti Plan organizacije gradilišta  

Izvođa  Probleme treba 
regulisati kroz ugovor 
o izvođenju radova 

Sanacija obale Rizik od povreda na radu.  ahtevati od svih radnika da se pridrţavaju mera zaštite 
na radu; 
Obezbediti zaštitnu opremu; 
Postaviti znakove upozorenja na gradilištu; 
Pripremiti i sprovesti plan organizacije gradilišta i plan 
mera zaštite na radu  

Izvođa  Probleme treba 
regulisati kroz ugovor o 
izvođenju radova 

Sanacija obale Ostaci građevinskog 
materijala nakon 
zatvaranja privremenih 
gradilišta 

Potrebno je ukloniti sa lokacije sve ostatke materijala koji 
ostanu nakon zatvaranja privremenih gradilišta i reciklirati 
/ ponovo upotrebiti gde je to moguće  
Svi ostaci moraju se odlagati na na in koji neće biti 
štetan po ţivotnu sredinu; to treba da rade kompanije 
koje imaju dozvole za obavljanje takvih radova 

Izvođa  Probleme treba 
regulisati kroz ugovor o 
izvođenju radova. 
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5. AKTIVNOSTI PRAĆENJA ZAŠTITE ŽIVOTNE SREDINE I SOCIJALNIH PITANJA 

 
Direkcija za vode/JUP i PSC će pratiti ukupni u inak zaštite ţivotne sredine tokom sprovođenja projekta. 
Za svaki SDIP pod-projekat će postojati ESMP dokument specifi an za lokaciju, koji će sadrţati plan 
praćenja i kontrolne liste.  

Plan praćenja navodi parametre koji će se pratiti za svaku komponentu zaštite ţivotne sredine, 
uklju ujući lokacije koje se prate i trajanje aktivnosti praćenja. Plan praćenja takođe navodi vaţeće 
standarde i odgovornosti u smislu sprovođenja i praćenja. 

Pored kriti nih lokacija koje su definisane u toku faze projektovanja, praćenje stanja ţivotne sredine će 
se takođe vršiti na samom gradilištu i bilo kom drugom delu zone radova za koji se utvrdi da je 
relevantan u toku izvođenja radova na sanaciji obale.  

Smernice Svetske Banke u vezi sa zaštitom ţivotne sredine kod praćenja projekata, uklju ujući i 
socijalno-ekonomske i zdravstvene aspekte, date su u Priru niku o proceni uticaja na ţivotnu sredinu - 
Izdanje   , Praćenje i nadzor aktivnosti zaštite ţivotne sredine (iz juna  996  godine)  

Program praćenja projekta  obuhvata uticaj na kvalitet površinskih i podzemnih voda, poremećaje 
zna ajnih ekoloških staništa uklju ujući re ne priobalne ekosisteme, zatim nenajavljene inspekcije u toku 
izvođenja radova u cilju utvrđivanja poštovanja propisa iz oblasti zaštite ţivotne sredine, završnu 
inspekciju nakon završetka radova da bi se potvrdilo da je stanje zadovoljavajuće, kao i ocenu stanja 
lokacije gradilišta pre po etka i nakon završetka radova, kako bi se utvrdilo da nema gubitaka u smislu 
prirodnih vrednosti.  

Elementi programa praćenja u inka zaštite ţivotne sredine: 

Ciljevi 

Indikatori vezani za uticaje projekta i mere za ublaţavanje uticaja 

Mereni parametri 

Institucionalne odgovornosti, trajanje 

Izveštavanje 

Troškovi i finansijske odredbe 

 

U sledećoj tabeli su date aktivnosti praćenja i odgovornost kod sprovođenja predloţenih mera 
ublaţavanja uticaja na ţivotnu sredinu, u toku realizacije SDIP pod-projekta Jarak. 
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5.1. Plan praćenja SDIP pod-projekta JARAK 
 

Faze 
Koji parametar 
će se pratiti? 

Gde bi trebalo 
vršiti praćenje 

parametra? 

Kako bi trebalo 
pratiti parametar? / 

vrsta opreme za 
praćenje 

Kada bi trebalo vršiti 
praćenje parametra? 

(frekvencija merenja ili 
stalno) 

Zašto bi trebalo vršiti 
praćenje parametra? 
(opciono) 

Institucionalna 
odgovornost 

SprovoĎenje 

PRIPREMNI 
RADOVI 

  Snabdevanje materijalom   

Zagađenje vode i 
zemljišta koje je 
rezultat nepravilnog 
skladištenja, 
upravljanja i 
upotrebe materijala 

kvalitet vode 
(suspendovane 
materije, ulja, 
pH vrednosti, 
provodljivost) 

U reci Savi 
uzvodno od 
gradilišta 

Uzorkovanje, analiza u sertifikovanoj laboratoriji koja 
poseduje potrebnu opremu 

Pre po etka radova Identifikujte svaki 
potencijalni uticaj na 
okolinu 

Prašina  agađenje 
vazduha ( vrste 
 estice) 

Na gradilištu i 
blizu njega 

Inspekcija i vizuelno posmatranje Pre izvođenja 
građevinskih radova i 
pre isporuke materijala 

Identifikujte svaki 
potencijalni uticaj na 
okolinu 

GRAĐEVINSKI 
RADOVI 

  Snabdevanje materijalom   

Kamenolom Posedovanje 
sluţbenog 
odobrenja ili 
vaţeće 
(operativne) 
licence 

kamenolom uvid u dokumentaciju pre po etka radova usklađenost postrojenja 
sa zaštitom ţivotne 
sredine i zaštitom 
zdravlja i bezbednosti 
na radu 

Upravnik 
kamenoloma / 
nadzor 

Jama za vađenje 
peska i šljunka 

Posedovanje 
sluţbenog 
odobrenja ili 
vaţeće 
(operativne) 
licence 

jama za vađenje 
peska i šljunka 

uvid u dokumentaciju pre po etka radova usklađenost postrojenja 
sa zaštitom ţivotne 
sredine i zaštitom 
zdravlja i bezbednosti 
na radu 

Upravnik lokacije za 
vađenje peska i 
šljunka ili postrojenja 
za separaciju / 
nadzor 

GRAĐEVINSKI 
RADOVI 

  Prevoz materijala   

Kamen teret na kamionu 
pokriven ili 
pokvašen 

mesto rada nadzor nenajavljene inspekcije tokom 
rada, barem jednom nedeljno 

smanjenje remećenja 
saobraćaja 

Izvođa  radova, 
Nadzor 



PROJEKAT INTEGRISANOG RAZVOJA KORIDORA REKE SAVE I DRINE (SDIP) 
Plan upravljanja ţivotnom sredinom i socijalnim pitanjima - ESMP 

PLAN UPRAVLJANJA ŢIVOTNOM SREDINOM I SOCIJALNIM PITANJIMA – ESMP 

PROJEKAT SANACIJE LEVE OBALE REKE SAVE KOD NASELJA JARAK   45 

Faze 
Koji parametar 
će se pratiti? 

Gde bi trebalo 
vršiti praćenje 

parametra? 

Kako bi trebalo 
pratiti parametar? / 

vrsta opreme za 
praćenje 

Kada bi trebalo vršiti 
praćenje parametra? 

(frekvencija merenja ili 
stalno) 

Zašto bi trebalo vršiti 
praćenje parametra? 
(opciono) 

Institucionalna 
odgovornost 

SprovoĎenje 

Pesak i šljunak teret na kamionu 
pokriven ili 
pokvašen 

mesto rada nadzor nenajavljene inspekcije tokom 
rada, barem jednom nedeljno 

 Izvođa  radova, 
Nadzor 

Upravljanje 
saobraćajem 

hours and 
routes selected 

mesto rada nadzor nenajavljene inspekcije tokom 
rada, barem jednom nedeljno 

 Izvođa  radova, 
Nadzor 

GRAĐEVINSKI 
RADOVI 

  Gradilište   

Kulturna dobra i 
arheološki nalazi 

prisustvo 
arheoloških 
nalaza u tlu 

na i u blizini 
gradilišta 

nadzor zemljanih 
radova 

Arheološki nadzor od strane 
nadleţnog   SK-a ako to 
zahtevaju preduslovi 

o uvanje kulturnog 
nasleđa 

Izvođa  radova, 
Nadzor (praćenje), 
arheološki nadzor 

Sanacija obale degradacija i 
zagađenje tla 

na gradilištu i 
direktno oko 
gradilišta 

vizuelni nadzor sedmi no o uvanje zemljišta i 
spre avanja zagađenja 

Nadzor 

Sanacija obale da li gradilište 
ispunjava 
kriterijume iz 
smernica za 
dobru 
građevinsku 
praksu 

na lokaciji 
izvođenja radova 

vizuelni nadzor. Uvid 
u dokumentaciju 

tokom izvođenja radova uspostavljanje 
bezbednog radnog 
okruţenja 

Nadzor 

Sanacija obale pojava buke i 
zagađenja 
vazduha 

na lokaciji 
izvođenja radova  

standardna oprema 
za merenje kvaliteta 
vazduha i nivoa buke 

po prijemu ţalbi građana smanjenje buke i 
zagađenja vazduha 

Izvođa  - kompanija 
koja ima licencu za 
obavljanje radova na 
praćenju zaštite 
ţivotne sredine 

Sanacija obale uništavanje 
useva, šuma, 
livada itd. 

na lokaciji 
izvođenja radova 
i u blizini 

vizuelno po prijemu ţalbi građana spre avanje uništavanja 
useva, šuma, livada itd. 

Nadzor 
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Faze 
Koji parametar 
će se pratiti? 

Gde bi trebalo 
vršiti praćenje 

parametra? 

Kako bi trebalo 
pratiti parametar? / 

vrsta opreme za 
praćenje 

Kada bi trebalo vršiti 
praćenje parametra? 

(frekvencija merenja ili 
stalno) 

Zašto bi trebalo vršiti 
praćenje parametra? 
(opciono) 

Institucionalna 
odgovornost 

SprovoĎenje 

Sanacija obale kontrola radnog 
vremena 

na lokaciji 
izvođenja radova  

vizuelno i 
upoređivanje sa 
planom organizacije 
gradilišta. 

po prijemu ţalbi građana poštovanje radnog 
vremena radnika i 
ublaţavanje socijalnih i 
uticaja na ţivotnu 
sredinu 

Nadzor 

Sanacija obale upravljanje 
otpadom tokom 
izvođenja 
radova 

na lokaciji 
izvođenja radova 

vizuelno i 
upoređujući sa 
izveštajem o 
upravljanju otpadom. 

kontinuirano obezbeđivanje pravilnog 
upravljanja otpadom 

Nadzor 

Sanacija obale postojanje zona 
/ lokacija za 
preliminarno 
odlaganje 
otpada 

na i u blizini 
mesta radova 

inspekcijski nadzor tokom građevinskih radova spre avanje zagađenja 
vode i tla zbog 
nepravilnog odlaganja 
iskopanog materijala i 
građevinskog otpada 

Izvođa  radova, 
Nadzor 

Sanacija obale ostaci otpada i 
degradacija tla 

na projektnoj 
lokaciji 

vizuelno po završetku radova vraćanje lokacije u 
pribliţno prvobitno 
stanje, nakon 
zatvaranja gradilišta 

Izvođa  radova, 
Nadzor 

Sanacija obale broj 
registrovanih 
nezgoda, 
postojanje 
higijenskih 
uslova za 
radnike, primena 
zaštitne opreme 
na gradilištu 

na gradilištu vizuelno i kroz uvid u 
registar 

kontinuirano tokom izvođenja 
radova 

obezbeđenje 
odgovarajućih 
zdravstvenih i 
bezbednosnih uslova 
rada i izvođenje radova 
u skladu sa relevantnim 
radnim 
zakonodavstvom 

Izvođa  radova, 
Nadzor 

Sanacija obale uticaj na 
stanovništvo 
zbog 
ograni avanja 
poslovne 
aktivnosti i prava 
korišćenja 
zemljišta 

lokalna 
zajednica 

uvid u registar po prijemu ţalbi građana manji socijalni uticaj Podnosilac zahteva 
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Faze 
Koji parametar 
će se pratiti? 

Gde bi trebalo 
vršiti praćenje 

parametra? 

Kako bi trebalo 
pratiti parametar? / 

vrsta opreme za 
praćenje 

Kada bi trebalo vršiti 
praćenje parametra? 

(frekvencija merenja ili 
stalno) 

Zašto bi trebalo vršiti 
praćenje parametra? 
(opciono) 

Institucionalna 
odgovornost 

SprovoĎenje 

Sanacija obale kvalitet izvršenih 
radova, kvalitet 
ugrađenog 
materijala 

na gradilištu vizuelno praćenje i 
kroz registar 

kontinuirano tokom izvođenja 
radova i uklanjanja gradilišta 

osiguranje adekvatnog 
kvaliteta izvršenih 
radova 

Nadzor 
 

Sanacija obale 

jasno 
razgrani enje 
pristupnih 
puteva i radnih 
mesta radi 
spre avanja 
njihovog širenja 

na prilaznim 
putevima i 
mestima 
izvođenja radova 

inspekcija, 
posmatranje 

tokom građevinskih radova spre avanje gubitka 
gornjeg sloja tla zbog 
privremenih pristupnih 

puteva i radnih 
površina, degradacije 

pejzaţa 

Izvođa  radova, 
Nadzor 

 išćenje 
pristupnih 
puteva i radnih 
mesta nakon 
završetka 
građevinskih 
radova 

na prilaznim 
putevima i 
mestima 
izvođenja radova 

inspekcija, 
posmatranje 

nakon završetka građevinskih 
radova  

Izvođa  radova, 
Nadzor 

vraćanje 
krajolika u 
gotovo izvorno 
stanje nakon 
završetka 
radova i 
upotrebe 
kamenoloma 

na mestima 
izvođenja radova 
i kamenolomu 

nenajavljena 
inspekcija 

nakon završetka radova. JUP Stru njak za 
ţivotnu sredinu 

Sanacija obale posipanje vode 
radi suzbijanja 
prašine 

na prilaznim 
putevima i 
mestima 
izvođenja radova 

inspekcija, 
posmatranje 

tokom građevinskih radova spre avanje 
privremenog zagađenja 
vazduha (prašine) usled 
prevoza građevinskog 
materijala i kamionskog 
saobraćaja 

Izvođa  radova, 
Nadzor 
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Faze 
Koji parametar 
će se pratiti? 

Gde bi trebalo 
vršiti praćenje 

parametra? 

Kako bi trebalo 
pratiti parametar? / 

vrsta opreme za 
praćenje 

Kada bi trebalo vršiti 
praćenje parametra? 

(frekvencija merenja ili 
stalno) 

Zašto bi trebalo vršiti 
praćenje parametra? 
(opciono) 

Institucionalna 
odgovornost 

SprovoĎenje 

Sanacija obale 

završetak 
dnevnih 
građevinskih 
radova u ta no 
utvrđeno vreme 
(npr. rad tokom 
dana) 

na prilaznim 
putevima i 
mestima 
izvođenja radova 

inspekcija, 
posmatranje 

tokom građevinskih radova 

spre avanje smetnji i 
vibracija 

Izvođa  radova, 
Nadzor 

merenje nivoa 
buke (Db) 

na i u blizini 
mesta izvođenja 
radova 

inspekcija tokom građevinskih radova Izvođa  radova, 
Nadzor 

Sanacija obale upotreba 
zaštitne opreme, 
organizacija 
obilaznog 
saobraćaja 

na mestu 
izvođenja radova 

inspekcija tokom građevinskih radova povećanje bezbednosti 
osoblja 

Izvođa  radova, 
Nadzor 

Prašina zagađenje 
vazduha ( vrste 
 estice) 

na i u blizini 
mesta izvođenja 
radova 

inspekcija, 
posmatranje 

nenajavljena inspekcija tokom 
dostavljanja materijala i 
izgradnje 

zdravstveni i 
bezbednosni zahtevi i 
manje ometanje 
saobraćaja 

Izvođa  radova, 
Nadzor 

Prava radnika dokaz o 
zakonitom 
zapošljavanju 

mestu radova / 
kancelarija 
Izvođa a 

inspekcija  nenajavljena inspekcija tokom 
izvođenja radova 

radnicima se 
obezbeđuje da uţivaju 
prava garantovana 
zakonom  

Inspekcija rada 

SPROVOĐENJE   Bezbednost tokom radova na regulaciji toka   

Povećana brzina 
vozila 

stanje 
saobraćajnih 
znakova; brzina 
vozila 

Prilazni putevi 
do gradilišta 

vizuelno; mera i 
brzine 

nenajavljeno omogućavanje 
bezbednog protoka 
saobraćaja 

Saobraćajna policija 

Erozija, odron, 
opasni uslovi rada 

odeljak uklju en 
u projekat 

stanje znakova 
za opasnost 

vizuelno tokom aktivnosti na odrţavanju  Izvođa  radova 
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6. ODGOVORNOSTI U UPRAVLJANJU ZAŠTITOM ŽIVOTNE SREDINE I SOCIJALNIM PITANJIMA 
 
Za svaki potencijalni uticaj na ţivotnu sredinu, Plan upravljanja ţivotnom sredinom definiše sledeće: 

 Predlog mera za ublaţavanje uticaja na ţivotnu sredinu; i  

 Tela ili organizacije odgovorne za sprovođenje ovih mera, koje su podeljene na: 

- Izvršne organizacije koje su odgovorne za sprovođenje mera   a ovaj specifi an zadatak, izvršne 
organizacije (npr  projektantske kuće sa kojima je sklopljen ugovor) će se postarati da su sva neophodna 
odobrenja i dozvole (npr  Mišljenja o proceni uticaja na ţivotnu sredinu, vodoprivredne i dozvole za 
odlaganje materijala iz iskopa, otpada i građevinskog šuta) pribavljene od nadleţnih organa pre 
objavljivanja tendera za građevinske radove  U toku izvođenja razli itih faza građevinskih radova, 
izvođa i će biti odgovorni za fizi ku realizaciju mera za ublaţavanje uticaja na ţivotnu sredinu koje se 
navode u ovom planu upravljanja zaštitom ţivotne sredine, a sve u skladu sa Ekološkim i socijalnim 
standardima Svetske Banke i relevantnim zakonodavstvom Republike Srbije iz oblasti zaštite ţivotne 
sredine.  

- Nadzorne organizacije će biti odgovorne za nadzor nad izvršnim organizacijama kako bi obezbedile da se 
mere ublaţavanja uticaja na ţivotnu sredinu sprovode kako je planirano  Direkcija za vode i Jedinica za 
implementaciju (JUP) Projekta integrisanog razvoja koridora Save i Drine će biti odgovorni za nadzor, u 
smislu adekvatnosti i pouzdanosti izvođenja radova u dogovorenim rokovima, kao i sprovođenja mera 
navedenih u ESMP. JUP će imati odgovornost da utvrdi da li su relevantni izvođa i pribavili sva 
neophodna odobrenja i dozvole od nadleţnih drţavnih i opštinskih organa pre objavljivanja tendera za 
izvođenje građevinskih radova  U toku svojih nadzornih misija Svetska banka moţe zahtevati da putem 
metode slu ajnog uzorka proveri da li su pomenute dozvole pribavljene i da li su vaţeće (tj  da nisu 
istekle), kao i da li se mere za ublaţavanje uticaja na ţivotnu sredinu i praćenje koji su navedeni u Planu 
upravljanja zaštitom ţivotne sredine socijalnim pitanjima primenjuju na terenu u toku faza izvođenja 
radova, u skladu Ekološkim i socijalnim standardima Svetske Banke i relevantnim zakonodavstvom 
Republike Srbije iz oblasti zaštite ţivotne sredine . 

- Razli ita ministarstva su nadleţna za razli ite dozvole  Ministarstvo finansija, zajedno sa Ministarstvom 
građevinarstva, saobraćaja i infrastrukture i Ministarstvom zaštite ţivotne sredine su zaduţeni za proces 
izdavanja dozvola za građevinske radove  MPŠVP sa Direkcijom za vode i Javnim vodoprivrednim 
preduzećima “Srbijavode”, “Beogradvode” i “Vode Vojvodine” obezbeđuje vodoprivrednu tehni ku 
dokumentaciju, razli ite vrste dozvola neophodnih za izvođenje i nadzor radova, kao i uslove za 
organizaciju i sprovođenje mera za protiv zagađenja vode  Hidrometeorološki zavod je zaduţen za uzimanje 
uzoraka i praćenje kvaliteta vode.. 

 

6.1. Ekološki odgovorne odredbe ugovora za izvoĎenje graĎevinskih radova 
 
Najveći broj uticaja na ţivotnu sredinu u toku izvođenja građevinskih radova se mogu ublaţiti unošenjem 
adekvatnih odredaba u ugovore o izvođenju građevinskih radova  Revizije ovih odredaba moraju da 
obuhvate, ali da ne budu ograni ene na sledeća pitanja: 

- Poštovanje opštih nacionalnih smernica za zaštitu ţivotne sredine;  

- Poštovanje relevantnih Ekoloških i socijalnih standard Svetske Banke;  

-  aštita kulturno istorijskih spomenika;  

- Adekvatno odlaganje građevinskog i otpada iz iskopa;  

- Pravilno lociranje gradilišnih kampova;  

- Vraćanje terena na gradilištima u stanje pribliţno prvobitnom, nakon završetka građevinskih radova;  

- Bezbednost i zdravlje na radu (od konsultanta i izvođa a radova se o ekuje da se pridrţavaju vaţećih 
zakona i propisa koji regulišu oblast bezbednosti na radnom mestu)  

Ugovor za izvođenje radova na projektu treba da sadrţi ovaj ESMP koji uklju uje Plan ublaţavanja uticaja na 
ţivotnu sredinu i socijalna pitanja i Plan praćenja zaštite ţivotne sredine i socijalnih pitanja koji su dati u 
poglavljima 4 i 5 ovog ESMP-a  Ovaj ESMP će biti sastavni deo tenderske dokumentacije i ugovora, a koje 
će Izvođa  morati da sprovodi i obezbedi da se svi radovi izvode na na in kojim se ne stvaraju negativni 
uticaji po ţivotnu sredinu  Nadzorni organ će obezbediti usaglašenost projektnih radova sa zahtevima 
navedenim u ESMP i redovno će izveštavati o tome  
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7. IMPLEMENTACIONI ARANŽMAN 
 
Regionalni upravlja ki odbor zajedno sa Regionalnom jedinicom za koordinaciju biće odgovoran za 
zagovaranje politike i koordinaciju na regionalnom nivou, dok će na nacionalnom nivou dve JUP koje su 
formirane u Direkciji za vode i Ministarstvu građevine, saobraćaja i infrastrukture biti odgovorne za funkcije 
upravljanja i svakodnevne operacije. 

Dok će nacionalne jedinice za implementaciju projekata biti primarno odgovorne za M E u odgovarajućim 
zemljama, MeĎunarodna komisija za sliv reke Save (ISRBC) biće odgovorna za celokupno praćenje i 
evaluaciju (M E) sprovođenja i koordinacije između priobalnih zemalja i posluţiće kao veza sa SB 
regionalnom nivou i JUP u svakoj od priobalnih drţava / entiteta  Integrisani sistem upravljanja 
informacijama (MIS) biće razvijen i implementiran kao deo programa za podršku sprovođenju i 
izveštavanju  
 
 
8. PRAĆENJE I IZVEŠTAVANJE 
 
8.1. Praćenje projekta SDIP 
 
Praćenje projekta SDIP će vršiti Jedinice za implementaciju projekta formirane u okviru Direkcije za Vode i 
Ministarstva građevine, saobraćaja i infrastrukture. Informacije i podaci koji se prikupe u svakoj od agencija 
za sprovođenje biće uneti u opšti Izveštaj o praćenju i evaluaciji. ISRBC i JUP će prikupiti i predstaviti 
podatke i izveštaje na polugodišnji pregled od strane Regionalnog komiteta i nadleţnih nacionalnih 
institucija koje su odgovorne za sprovođenje projekta, u saradnji sa misijom SB. 
Izvođa  radova na konstrukciji je duţan da vrši sve aktivnosti praćenja (uzorkovanje, merenje itd ) koje su 
propisane Planom praćenja u okviru ESMP koji je pripremljen za projekat in a osnovu koga je Izvođa  
angaţovan.  

Nadzorni organ će biti odgovoran za praćenje svih aktivnosti izvođenja radova, uklju ujući i zaštitu ţivotne 
sredine u toku sprovođenja projekta  Nadzorni organ će, u slu aju potrebe, biti ovlašćen za realizaciju 
dodatnih uzorkovanja. 
 
8.2. Planovi praćenja zaštite ţivotne sredine 
 
Plan praćenja za SDIP mora da bude u skladu sa tenderskom dokumentacijom  Osnovne komponente 

planova praćenja uklju uju sledeće:  

- Pitanja zaštite ţivotne sredine i socijalnih pitanja koji će biti predmet praćenja i na ine verifikacije;  

- Specifi na podru ja, lokacije i parametre koji će biti predmet praćenja;  

- Vaţeće standarde i kriterijume;  

- Praćenje nabavke materijala (potvrđuje se postojanje adekvatnih dozvola);  

- Trajanje;  

- Institucionalna odgovornost za praćenje i nadzor 
 
8.3. Izveštavanje 
 
8.3.1. Izvođa  radova Jedinici za implementaciju projekta (JUP) 
 
Izvođa  radova će pripremiti izveštaje o poštovanju ESMP kao i Plan sprovođenja za specifi no gradilište 
(SSIP), u formi kvartalnog izveštaja o napretku i dostaviti ih Jedinici za implementaciju projekta (JUP), u 
štampanoj i elektronskoj verziji, na srpskom i engleskom jeziku   

Izvođa  radova će dostavljati kvartalne izveštaje Jedinici za implementaciju projekta (JUP), koji dokumentuju 
mere za ublaţavanje uticaja na ţivotnu sredinu kao i zaštitne mere, zajedno sa propisanim aktivnostima 
praćenja sprovedenim u tom kvartalu  Izvođa  radova će voditi ra una o kvalitetu ţivotne sredine u skladu sa 
planovima za ublaţavanje uticaja na ţivotnu sredinu i monitoringa koji  ine sastavni deo ESMP  

Isto vaţi i za firme angaţovane za praćenje ţivotne sredine i nadzor za deo njihovih aktivnosti vezanih za 
primenu mera ublaţavanja uticaja i praćenja zaštite ţivotne sredine  
Ukoliko se dogodi bilo kakav incident ili ugroţavanje ţivotne sredine, izveštaj o istom mora biti dostavljen bez 
odlaganja. Jedinica za upravljanje projektom (JUP) i izvođa  radova imaju zajedni ku odgovornost u pogledu 
izveštavanja i ispitivanja incidenata  Izvođa  radova je duţan da informiše menadţera projekta i lokalne 
organe uprave odmah nakon takvog događaja  
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8.3.2. Konsultant zaduţen za poslove nadzora Jedinici za implementaciju projekta  

Nalazi regularnih aktivnosti praćenja, uklju ujući i aktivnosti navedene u generi kom Planu praćenja koje 
obavlja izvođa  radova, biće uklju ene u kvartalne Izveštaje o napretku koje priprema Konsultant zaduţen za 
poslove nadzora. 
 
8.3.3. JUP prema MPŠV, SB, polugodišnji izveštaj o stanju ţivotne sredine i socijalnim pitanjima 
 
Jedinica za upravljanje projektom (JUP) će dostaviti ove polugodišnje izveštaje Ministarstvu poljoprivrede, 
šumrstva i vodoprivrede (MPŠV) i Svetskoj banci, a isti će uklju ivati informacije o statusu sprovođenja mera 
za ublaţavanje uticaja na ţivotnu sredinu koje je preduzeo izvođa  radova, dodatne mere za ublaţavanje 
uticaja koje mogu biti primenjene, opis incidenata u smislu neposedovanja vaţećih ekoloških dozvola, ţalbe 
lokalnog stanovništva, nevladinih organizacija, kao i na ine na koje su ova pitanja rešena  U slu aju smrtnih 
ishoda ili zna ajnih nezgoda na gradilištu, Jedinica za upravljanje projektom će bez odlaganja izvestiti SB   
Monitoring i delovanje u skladu sa Okvirom za upravljanje ţivotnom sredinom i društvom (ESMF) i Planom 
za upravljanje zaštitom ţivotne sredine i socijalnim pitanjima za specifi no gradilište, uklju ujući praćenje i 
implementaciju mera specifi nih za gradilište za svaki pod-projekat/segment u toku sprovođenja projekta će 
biti zadatak Jedinice za implementaciju projekta (JUP), o  emu će ista izveštavati Svetsku Banku u pisanoj 
formi svakih šest meseci  Jedinica za upravljanje projektom (JUP) će za potrebe projekta angaţovati 
Stru njaka za zaštitu ţivotne sredine i Stru njaka za uticaje projekata na društvo koji će se starati o kvalitetu 
sprovođenja Planova za upravljanje zaštitom ţivotne sredine  i socijalnim pitanjima (ESMP)  
 
9. JAVNA RASPRAVA I STAVLJANJE ESMP-A NA JAVNI UVID 
 
U skladu sa WB ESS 10, radna verzija  ESMP-a će biti javno objavljen na sajtu Ministarstva poljoprivrede i 
zaštite ţivotne sredine, Direkcije za vode i u gradu Sremska Mitrovica tokom februara       godine, u 
periodu od dve nedelje  Javne konsultacije i javna prezentacija ESMP-a biće odrţane u gradu Sremska 
Mitrovica ili on-line u zavisnosti od uvedenih ograni enja COVID-19. 
 
 
10. REFERENCE 
 
01 Idejni projekat (IDP) sanacije leve obale Save, od rkm 121+277 do rkm 123+350 kod Jarka (L = 2.073 

km), “Hidrozavod dtd” Novi sad, mart 2019 

02 Plan detaljne regulacije re nog priobalja leve obale reke Save, Sluţbeni list Grada Sremska Mitrovica 
14/1 iz 2016. godine. 

03 Akcioni plan preseljenja za projekat Jarak, PMU, 2019 

04 đevinska dozvola, Grad Sremska Mitrovica, oktobar       

05 Građevinska dozvola, Grad Ruma, novembar  021. 

06 Podaci o plovnom putu, MCTI - Direkcija za vodne puteve, decembar 2018 

07 Preduslovi  avoda za zaštitu spomenika kulture Sremska Mitrovica, decembar    8  

08 Mišljenje u postupku izdavanja vodnih uslova JVP „Vode Vojvodine” februar    9  

09 Okvir upravljanja zaštitom ţivotne sredine i socijalnim pitanjima SB, 2017 

10  Priru nik za procenu uticaja na ţivotnu sredinu br   5, Planovi upravljanja zaštitom ţivotne sredine, 
Sektor za zaštitu ţivotne sredine Svetske Banke, januar  999  godine  

11  Dokument procene projekta, PAD3402, Projekat integrisanog razvoja koridora Save i Drine, 2019 

12 Informacije o projektu - dokument, PIDC 25739, Informacije o projektu (konceptualna faza) - Projekat 
integrisanog razvoja koridora Save i Drine – P168862, februar 2019 

13  Okvir upravljanja ţivotnom sredinom i socijalnim pitanjima, ESMF, Projekat integrisanog razvoja 
koridora Save i Drine – P168862, oktobar 2019. 

14 Okvirni plan raseljavanja, RPF, Projekat hitne sanacije od poplava – P168862, oktobar 2019. 

 

  



PROJEKAT INTEGRISANOG RAZVOJA KORIDORA REKE SAVE I DRINE (SDIP) 
Plan upravljanja ţivotnom sredinom i socijalnim pitanjima - ESMP 

PLAN UPRAVLJANJA ŢIVOTNOM SREDINOM I SOCIJALNIM PITANJIMA – ESMP 

PROJEKAT SANACIJE LEVE OBALE REKE SAVE KOD NASELJA JARAK   52 

 
 

 

 

 

 

Aneks 1 

 

RELEVANTNA NACIONALNA 

ZAKONSKA REGULATIVA OD 

JANUARA 2022 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



PROJEKAT INTEGRISANOG RAZVOJA KORIDORA REKE SAVE I DRINE (SDIP) 
Plan upravljanja ţivotnom sredinom i socijalnim pitanjima - ESMP 

PLAN UPRAVLJANJA ŢIVOTNOM SREDINOM I SOCIJALNIM PITANJIMA – ESMP 

PROJEKAT SANACIJE LEVE OBALE REKE SAVE KOD NASELJA JARAK   53 

ZAKONSKA REGULATIVA REPUBLIKE SRBIJE: 

 
ANEKS 1: RELEVANTNA NACIONALNA ZAKONSKA REGULATIVA OD JANUARA 2022. 

 
U nastavku su navedeni vaţeći zakoni i propisi Republike Srbije koji regulišu zaštitu ţivotne tokom 
planiranja, projektovanja, izgradnje i trajanja ovog Projekta: 

 

1. Ustav Republike Srbije (“Sluţbeni glasnik RS” br  98/ 6)   

2. Nacionalna strategija odrţivog razvoja (“Sluţbeni glasnik RS” br  7 / 9, 8 / 9)  

3. Zakon o planiranju i izgradnji (“Sluţbeni glasnik RS” br  72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 121/12, 
42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 9/20, 52/21)  

4.  akon o zaštiti prirode (“Sluţbeni glasnik RS”, 36/ 9, 88/  , 9 /  ,   / 6, 95/18, 71/21) 

5.  akon o zaštiti ţivotne sredine (“Sluţbeni glasnik RS” br  135/04, 36/09, 72/09, 43/11, 14/16, 
76/18, 95/18) 

6.  akon o proceni uticaja na ţivotnu sredinu (“Sluţbeni glasnik RS” br  135/04, 36/09) 

7.  akon o strateškoj proceni uticaja na ţivotnu sredinu (“Sluţbeni glasnik RS” br  135/04, 88/10) 

8. Zakon o upravljanju otpadom (“Sluţbeni glasnik RS”, 36/ 9, 88/  ,   / 6, 95/18) 

9.  akon o zaštiti od buke u ţivotnoj sredini (“Sluţbeni glasnik RS”, 96/21) 

10. Zakon o vodama (“Sluţbeni glasnik RS ”, 3 /  , 93/  ,    / 6, 95/18) 

11.  akon o šumama (“Sluţbeni glasnik RS”, 3 /  , 93/  , 89/ 5, 95/18) 

12.  akon o zaštiti vazduha (“Sluţbeni glasnik RS”, 36/ 9,   / 3, 26/21) 

13. Zakon o bezbednosti i zdravlju na radu (“Sluţbeni glasnik RS”,    / 5, 9 / 5,   3/ 7) 

14.  akon o poljoprivrednom zemljištu, (“Sluţbeni glasnik RS” br  62/06, 65/08, 41/09, 112/15, 
80/17, 95/18)     

 

Propisi doneti na osnovu  akona o proceni uticaja na ţivotnu sredinu, uklju uju sledeće: 

 

15. Uredba o utvrđivanju Liste projekata za koje je obavezna procena uticaja na ţivotnu sredinu i 
Liste projekata za koje se moţe zahtevati procena uticaja na ţivotnu sredinu (“Sluţbeni 
glasnik RS” br  114/08) 

16. Pravilnik o sadrţini zahteva o potrebi procene uticaja i sadrţini zahteva za određivanje obima i 
sadrţaja studije o proceni uticaja na ţivotnu sredinu (“Sluţbeni glasnik RS” br  69/05) 

17. Pravilnik o postupku javnog uvida, prezentaciji i javnoj raspravi o studiji o proceni uticaja na 
ţivotnu sredinu (“Sluţbeni glasnik RS” br  69/05) 

18. Pravilnik o radu tehni ke komisije za ocenu studije o proceni uticaja na ţivotnu sredinu 
(“Sluţbeni glasnik RS” br  69/05) 

19. Pravilnik o metodologiji za određivanje akusti ne zone („Sluţbeni glasnik RS” br  7 /  ) 

20. Uredba o kategorizaciji vodnih tela (“Sluţbeni glasnik RS” No  5/68) 

21. Pravilnik o opasnim materijama u vodama (“Sluţbeni glasnik RS” No  3 /8 ) 

 

Propisi vezani za rad, uslove rada i ravnopravnost polova 

22. Zakon o radu (“Sluţbeni glasnik RS” br  24/05, 61/05, 54/09, 32/13, 75/14, 13/17 , 113/17, 
95/18)  

23.  akon o drţavnim sluţbenicima (“Sluţbeni glasnik RS” br  79/05, 81/05, 83/05, 64/07, 67/07, 
116/08, 104/09, 99/14, 94/17, 95/18, 157/20) 

24.  akon o mirnom rešavanju radnih sporova (“Sluţbeni glasnik RS” br  125/04, 104/09, 50/18) 

25.  akon o zapošljavanju i osiguranju za slu aj nezaposlenosti (“Sluţbeni glasnik RS” br  36/09, 
88/10, 38/15, 113/17, 49/21) 

26.  akon o zapošljavanju stranih drţavljana (“Sluţbeni glasnik RS” br  128/14, 113/17, 50/18, 
31/19) 
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27. Zakon o penzijskom i invalidskom osiguranju (“Sluţbeni glasnik RS” br  34/03, 64/04, 84/04, 
85/05, 101/05, 63/06, 5/09, 107/09, 101/10, 93/12, 62/13, 108/13, 75/14, 142/14, 73/18, 46/19, 
86/19, 62/21) 

28. Zakon o zdravstvenom osiguranju (“Sluţbeni glasnik RS” br  25/19) 

29. Zakon o zabrani diskriminacije (“Sluţbeni glasnik RS” br  22/09, 52/21) 

30.  akon o spre avanju zlostavljanja na radnom mestu (“Sluţbeni glasnik RS” br  36/10) 

31. Pravilnik o ponašanju poslodavaca i zaposlenih u vezi sa spre avanjem i zaštitom od 
zlostavljanja na radu (“Sluţbeni glasnik RS” br  62/10) 

32.  akon o zaštiti uzbunjiva a (“Sluţbeni glasnik RS” br  128/14) 

33. Zakon o ravnopravnosti polova (“Sluţbeni glasnik RS” br  52/21) 

 

Ostali relevantni propisi Republike Srbije: 

34.  akon o potvrđivanju konvencije o pristupu informacijama, u ešću javnosti u donošenju odluka 
i pristupu pravosuđa u oblastima koje se ti u ţivotne sredine (“Sluţbeni glasnik RS”, 38/ 9) 

35. Evropski komitet za zaštitu zdravlja i ţivotne sredine  Kopenhagen,S O Regionalna 
kancelarija za Evropu, 2006 (http://www.euro.who). 

36. Skupština Republike Srbije   akon o hemikalijama  Sluţbeni glasnik Republike Srbije,    9, 
br. 36/09. 

37. Skupština Republike Srbije   akon o biocidnim proizvodima,    9, br  36/09. 

38. Skupština Republike Srbije   akon o integrisanom spre avanju i kontroli zagađenja  Sluţbeni 
glasnik Republike Srbije, br. 135/04 (http://www.basel.int/legalmatters/natleg/serbia). 
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ANEKS 2: USLOVI DOBIJENI OD RELEVANTNIH INSTITUCIJA 
 

15 Direkcija za vodne puteve 
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B) Uslovi  avoda za zaštitu spomenika kulture 
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C) Republi ki hidrometeorološki zavod 
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ANNEX 3 ODOBRENJA ZA GRADNJU 
 
A) Odobrenje za gradnju izdato od Grada Sremske Mirovice 
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B) Odobrenje za gradnju izdato od Grada Rume 
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Aneks 4 

 

UKLJUČIVANJE  ZAINTERESOVANIH 

STRANA 
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ANEKS 4 UKLJUČIVANJE  AINTERESOVANIH STRANA 

 
Identifikovane zainteresovane strane   

 

Zainteresovane strane se mogu definisati kao osobe ili organizacije koje mogu da uti u, budu pod uticajem ili 
koje mogu biti pogođene odlukama ili aktivnostima. Zainteresovane strane, u smislu ovog Projekta, spadaju 
u sledeće glavne grupe: 

Potencijalno pogođene strane: 

 Zaposleni u Javnom vodoprivrednom preduzeću i Izvođa i; 

 Predstavnici kompanija koje obavljaju poslove u podru ju koje direktno grani i sa loakcijom 
Projekta;  

 Stanovnici naselja u okviru zone uticaja Projekta 

 Na lokalnom i regionalnom nivou: lokalni zemljovlasnici, zakupci zemljišta u okviru sluţnosti 
Projekta; i potencijalno pogođene industrije / kompanije. 

Zainteresovane strane: 

 Javnost; 

 Ostale kompanije koje rade u nacionalnoj mreţi; i 

 Nevladine organizacije (NVO). 

Potvrđuje se da će druge zainteresovane strane moći da budu identifikovane i uklju ene, u skladu sa 
razvijanjem Projekta. U tom smislu, jednom kada bude identifikovana, svaka zainteresovana strana biće 
ozna ena u odnosu na njene interese, zabrinutosti i zahteve i biće dodata na ovu listu. 
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Ţalbeni mehanizam i obrazac  

 

Dijagram žalbenog postupka 

 

 

 

Ţalbe se rešavaju u roku od 15 radnih dana.  
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Ţalbeni broj (popunjava [ime  ]): 

Kontakt informacije 

 

 

Ime 

Adresa 

 

Tel: 

e-mail: 

Na koji način ţelite da budete 

kontaktirani? Označite 

Poštom Telefonom Elektronskom poštom 

Ime i informacije iz lične karte.  

 

Detalji o ţalbi. Opis problema, pogoĎena osoba/osobe, vreme dogaĎaja, mesto dogaĎaja i koliko puta 

se dogaĎaj ponovio 

 

 

 

 

 

 

 

Vaš predlog rešavanja problema 

 

 

 

 

Kome podneti obrazac 

/[ime] 

Poštom, na adresu:           

Lično: ostavite obrazac kod    

Putem imejla: Pošaljite svoju prituţbu, predloţeno rešenje i kontaktne 

informacije na adresu:    

Potpis  Datum  
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SPISAK PARCELA SA VLASNICIMA 

Opština Ruma 

K.O. Hrtkovci 

Parcele na obaloutvrdi 

Br. parcele 
Br. lista 

nepokretnosti 

Površina parcele 
Vlasnik Vlasništvo Adresa 

Napomena 

(ha) (ari) (m
2

) (eks cela, deo, odšt) 

OBALOUTVRDA 

3617/2 1509  30 99 Savić Jovan Privatna svojina Šestar eksproprijacija 

4387 194  9 00 Opština Ruma Javna svojina Šestar  

4507/1 63 59 81 50 Republika Srbija Drţavna svojina Put 
Pravo korišćenja ima JVP 

"Vode Vojvodine" 

4508 63 125 55 92 Republika Srbija Drţavna svojina eka Sava 
Pravo korišćenja ima JVP 

"Vode Vojvodine" 

 

Opština Sremska Mitrovica 

K.O. Jarak 

Parcele na obaloutvrdi 

Br. Parcele 
Br lista 

nepokretnosti 

Površina parcele 
Owner 

Type of 
ownership- 

Address 
Napomena 

(ha) (ari) (m
2

) (eks cela, deo, odšt) 

OBALOUTVRDA 

1371/16 1261  42 58 Republika Srbija Javna svojina Crvenka  

1549/1 1260 7 03 24 Republika Srbija Drţavna svojina Oderovci 
Pravo korišćenja ima 

R.T.C."Luka Leget"A.D. 

2593 1262 1 32 97 
Grad Sremska 

Mitrovica 
Javna svojina Crvenka  

2641 273  69 70 Republika Srbija Drţavna svojina Selo 
Pravo korišćenja ima JVP 

"Vode Vojvodine" 

2642 273  43 09 Republika Srbija Drţavna svojina Selo 
Pravo korišćenja ima JVP 

"Vode Vojvodine" 

2643 273  76 46 Republika Srbija Drţavna svojina Selo 
Pravo korišćenja ima JVP 

"Vode Vojvodine" 

2653/2 258 3 22 42 Republika Srbija Drţavna svojina Dobre  
Pravo korišćenja ima JP 

"Vojvodina šume" - šumsko 
gazdinstvo Sremska Mitrovica 

2665 273 129 31 02 Republika Srbija Drţavna svojina Dobre  
Pravo korišćenja ima JVP 

"Vode Vojvodine" 
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ANEKS 5 

 

IZVEŠTAJ O JAVNIM 

KONSULTACIJAMA 
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ANEKS 4: I VEŠTAJ O JAVNOM OBJAVLJIVANJU I JAVNIM KONSULTACIJAMA  

 

Ovo poglavlje će biti inkorporirano po okon anju javnih konsultacija. 
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Aneks 6 

 

IZVOD IZ UREDBE O EKOLOŠKOJ 

MREŢI 

 

 

 



PROJEKAT INTEGRISANOG RAZVOJA KORIDORA REKE SAVE I DRINE (SDIP) 
Plan upravljanja ţivotnom sredinom i socijalnim pitanjima - ESMP 

PLAN UPRAVLJANJA ŢIVOTNOM SREDINOM I SOCIJALNIM PITANJIMA – ESMP 

PROJEKAT SANACIJE LEVE OBALE REKE SAVE KOD NASELJA JARAK   75 

ANEKS 5: I VOD I  UREDBE O EKOLOŠKOJ MREŢI 

 

UREDBA O EKOLOŠKOJ MREŢI  

("Sluţbeni glasnik RS", br. 102/2010) 

Aneks 3  MERE ZAŠTITE EKOLOŠKE MREŢE  

1) zabranjeno je uništavanje i narušavanje staništa kao i uništavanje i uznemiravanje divljih vrsta; 

2) zabranjena je promena namena površina pod prirodnom i poluprirodnom vegetacijom (livade, 
pašnjaci, tršćaci itd ) 

3) zabranjena je promena morfoloških i hidroloških osobina podru ja od kojih zavisi funkcionalnost 
koridora; 

4) planiranjem namene površina, kao i aktivnim merama zaštite o uvati i unaprediti prirodne i 
poluprirodne elemente koridora u skladu sa predeonim i vegetacijskim karakteristikama podru ja; 

5) stimulisati tradicionalne vidove korišćenja prostora koji doprinose o uvanju i unapređivanju 
biodiverziteta; 

6) preduzeti mere kojima se obezbeđuju spre avanje, odnosno smanjenje, kontrola i sanacija svih oblika 
zagađivanja; 

7) unaprediti ekološke koridore unutar građevinskih podru ja uspostavljanjem kontinuiteta zelenih 
površina  ija struktura i namena podrţava funkcije koridora; 

8) na mestima ukrštanja ekoloških koridora sa elementima infrastrukturnih sistema koji formiraju barijere 
za migraciju vrsta, obezbediti tehni ko-tehnološka rešenja za neometano kretanje divljih vrsta; 

9) izvan zone stanovanja naselja zabranjena je izgradnja objekata  ija namena nije direktno vezana za 
vodu na rastojanju manjem od 5  m od obale stajaćih voda, odnosno linije srednjeg vodostaja 
vodotoka. 
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Aneks 7 

 

 NAPOMENA WB: UZIMANJE U OBZIR 

COVID-19 U PROJEKTIMA 

GRAĐEVINSKIH RADOVA 
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ANEKS 7: UZIMANJE U OBZIR COVID- 9 U PROJEKTIMA GRAĐEVINSKIH RADOVA 
 

This note was issued on April 7, 2020 and includes links to the latest guidance as of this date (e.g. from 
WHO). Given the COVID-19 situation is rapidly evolving, when using this note it is important to check 
whether any updates to these external resources have been issued. 
1. Introduction  

The COVID-19 pandemic presents Governments with unprecedented challenges. Addressing COVID-19 
related issues in both existing and new operations starts with recognizing that this is not business as usual 
and that circumstances require a highly adaptive responsive management design to avoid, minimize and 
manage what may be a rapidly evolving situation. In many cases, we will ask Borrowers to use reasonable 
efforts in the circumstances, recognizing that what may be possible today may be different next week (both 
positively, because more supplies and guidance may be available, and negatively, because the spread of the 
virus may have accelerated). 
This interim note is intended to guide teams on how to support Borrowers in addressing key issues 
associated with COVID-19 and consolidates the advice that has already been provided over the past month. 
As such, it should be used in place of other guidance that has been provided to date. This note will be 
developed as the global situation and the Bank‟s learning (and that of others) develops  This is not a time 
when „one size fits all‟  More than ever, teams will need to work with Borrowers and projects to understand 
the activities being carried out and the risks that these activities may entail. Support will be needed in 
designing mitigation measures that are implementable in the context of the project. These measures will 
need to take into account the capacity of the Government agencies, availability of supplies, and the practical 
challenges of operations on-the-ground, including stakeholder engagement, supervision, and monitoring. In 
many circumstances, communication itself may be challenging, where face-to-face meetings are restricted or 
prohibited, and where IT solutions are limited or unreliable. 
This note emphasizes the importance of careful scenario planning, clear procedures and protocols, 
management systems, effective communication and coordination, and the need for high levels of 
responsiveness in a changing environment. It recommends assessing the current situation of the project, 
putting in place mitigation measures to avoid or minimize the chance of infection, and planning what to do if 
either project workers become infected or the workforce includes workers from proximate communities 
affected by COVID-19. In many projects, measures to avoid or minimize will need to be implemented at the 
same time as dealing with sick workers and relations with the community, some of whom may also be ill or 
concerned about infection. Borrowers should understand the obligations that contractors have under their 
existing contracts (see Section 3), require contractors to put in place appropriate organizational structures 
(see Section 4) and develop procedures to address different aspects of COVID-19 (see Section 5).  
2. Challenges with construction/civil works  

Projects involving construction/civil works frequently involve a large workforce, together with suppliers and 
supporting functions and services. The workforce may comprise workers from international, national, 
regional, and local labor markets. They may need to live in on-site accommodation, lodge within communities 
close to work sites, or return to their homes after work. There may be different contractors permanently 
present on site, carrying out different activities, each with their dedicated workers. Supply chains may involve 
international, regional, and national suppliers facilitating the regular flow of goods and services to the project 
(including supplies essential to the project such as fuel, food, and water). As such there will also be a regular 
flow of parties entering and exiting the site; support services, such as catering, cleaning services, equipment, 
material and supply deliveries, and specialist sub-contractors, brought in to deliver specific elements of the 
works.  
Given the complexity and the concentrated number of workers, the potential for the spread of infectious 
disease in projects involving construction is extremely serious, as are the implications of such a spread. 
Projects may experience large numbers of the workforce becoming ill, which will strain the project‟s health 
facilities, have implications for local emergency and health services, and may jeopardize the progress of the 
construction work and the schedule of the project. Such impacts will be exacerbated where a workforce is 
large and/or the project is in remote or under-serviced areas. In such circumstances, relationships with the 
community can be strained or difficult and conflict can arise, particularly if people feel they are being exposed 
to disease by the project or are having to compete for scarce resources. The project must also exercise 
appropriate precautions against introducing the infection to local communities.  
3. Does the construction contract cover this situation? 

Given the unprecedented nature of the COVID-19 pandemic, it is unlikely that the existing construction/civil 
works contracts will cover all the things that a prudent contractor will need to do. Nevertheless, the first place 
for a Borrower to start is with the contract, determining what a contractor‟s existing obligations are, and how 
these relate to the current situation. 
The obligations on health and safety will depend on what kind of contract exists (between the Borrower and 
the main contractor; between the main contractors and the sub-contractors). It will differ if the Borrower used 
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the World Bank‟s standard procurement documents (SPDs) or used national bidding documents. If a FIDIC 
document has been used, there will be general provisions relating to health and safety. For example, the 
standard FIDIC, Conditions of Contract for Construction (Second Edition    7), which contains no „ESF 
enhancements‟, states (in the General Conditions, clause 6 7) that the Contractor will be required: 

 to take all necessary precautions to maintain the health and safety of the Contractor‟s Personnel  

 to appoint a health and safety officer at site, who will have the authority to issue directives to 
maintain the health and safety of all personnel authorized to enter and or work on the site and to 
take protective measures to prevent accidents 

 to ensure, in collaboration with local health authorities, that medical staff, first aid facilities, sickbay, 
ambulance services and any other medical services specified are available at all times at the site 
and any accommodation  

 to ensure suitable arrangements are made for all necessary welfare and hygiene requirements and 
the prevention of epidemics 

These requirements have been enhanced through the introduction of the ESF into the SPDs (edition dated 
July 2019). The general FIDIC clause referred to above has been strengthened to reflect the requirements of 
the ESF. Beyond FIDIC‟s general requirements discussed above, the Bank‟s Particular Conditions include 
some relevant requirements on the Contractor, including:  

 to provide health and safety training for Contractor‟s Personnel (which include project workers and 
all personnel that the Contractor uses on-site, including staff and other employees of the Contractor 
and Sub-contractors and any other personnel assisting the Contractor in carrying out project 
activities)  

 to put in place workplace processes for Contractor‟s Personnel to report work situations that are not 
safe or healthy 

 gives Contractor‟s Personnel the right to report work situations which they believe are not safe or 
healthy, and to remove themselves from a work situation which they have a reasonable justification 
to believe presents an imminent and serious danger to their life or health (with no reprisal for 
reporting or removing themselves) 

 requires measures to be in place to avoid or minimize the spread of diseases including measures to 
avoid or minimize the transmission of communicable diseases that may be associated with the influx 
of temporary or permanent contract-related labor  

 to provide an easily accessible grievance mechanism to raise workplace concerns 

Where the contract form used is FIDIC, the Borrower (as the Employer) will be represented by the Engineer 
(also referred to in this note as the Supervising Engineer). The Engineer will be authorized to exercise 
authority specified in or necessarily implied from the construction contract. In such cases, the Engineer 
(through its staff on-site) will be the interface between the PCU and the Contractor. It is important therefore 
to understand the scope of the Engineer‟s responsibilities  It is also important to recognize that in the case of 
infectious diseases such as COVID-19, project management – through the Contractor/sub-contractor 
hierarchy – is only as effective as the weakest link. A thorough review of management procedures/plans as 
they will be implemented through the entire contractor hierarchy is important. Existing contracts provide the 
outline of this structure; they form the basis for the Borrower to understand how proposed mitigation 
measures will be designed and how adaptive management will be implemented and to start a conversation 
with the Contractor on measures to address COVID-19 in the project.  
4. WHAT PLANNING SHOULD THE BORROWER BE DOING? 

Task teams should work with Borrowers (PCUs) to confirm that projects (i) are taking adequate precautions 
to prevent or minimize an outbreak of COVID-19, and (ii) have identified what to do in the event of an 
outbreak. Suggestions on how to do this are set out below: 

 The PCU, either directly or through the Supervising Engineer, should request details in writing from 
the Main Contractor of the measures being taken to address the risks. As stated in Section 3, the 
construction contract should include health and safety requirements, and these can be used as the 
basis for identification of, and requirements to implement COVID-19 specific measures. The 
measures may be presented as a contingency plan, as an extension of the existing project 
emergency and preparedness plan or as standalone procedures. The measures may be reflected in 
revisions to the project‟s health and safety manual  This request should be made in writing (following 
any relevant procedure set out in the contract between the Borrower and the contractor). 

 In making the request, it may be helpful for the PCU to specify the areas that should be covered. 
This should include the items set out in Section 5 below and take into account current and relevant 
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guidance provided by national authorities, WHO, and other organizations. See the list of references 
in the Annex to this note. 

 The PCU should require the Contractor to convene regular meetings with the project health and 
safety specialists and medical staff (and where appropriate the local health authorities), and to take 
their advice in designing and implementing the agreed measures.  

 Where possible, a senior person should be identified as a focal point to deal with COVID-19 issues. 
This can be a work supervisor or a health and safety specialist. This person can be responsible for 
coordinating the preparation of the site and making sure that the measures taken are communicated 
to the workers, those entering the site, and the local community. It is also advisable to designate at 
least one back-up person; in case the focal point becomes ill; that person should be aware of the 
arrangements that are in place. 

 On sites where there are several contractors and therefore (in effect) different workforces, the 
request should emphasize the importance of coordination and communication between the different 
parties. Where necessary, the PCU should request the main contractor to put in place a protocol for 
regular meetings of the different contractors, requiring each to appoint a designated staff member 
(with back up) to attend such meetings. If meetings cannot be held in person, they should be 
conducted using whatever IT is available. The effectiveness of mitigation measures will depend on 
the weakest implementation, and therefore all contractors and sub-contractors must understand the 
risks and the procedure to be followed. 

 The PCU, either directly or through the Supervising Engineer, may provide support to projects in 
identifying appropriate mitigation measures, particularly where these will involve interface with local 
services, in particular health and emergency services. In many cases, the PCU can play a valuable 
role in connecting project representatives with local Government agencies and helping coordinate a 
strategic response, which takes into account the availability of resources. To be most effective, 
projects should consult and coordinate with relevant Government agencies and other projects in the 
vicinity. 

 Workers should be encouraged to use the existing project grievance mechanism to report concerns 
relating to COVID-19, preparations being made by the project to address COVID-19 related issues, 
how procedures are being implemented, and concerns about the health of their co-workers and other 
staff.  

5. What should the contractor cover? 

The Contractor should identify measures to address the COVID-19 situation. What will be possible will 
depend on the context of the project: the location, existing project resources, availability of supplies, the 
capacity of local emergency/health services, the extent to which the virus already exists in the area. A 
systematic approach to planning, recognizing the challenges associated with rapidly changing 
circumstances, will help the project put in place the best measures possible to address the situation. As 
discussed above, measures to address COVID-19 may be presented in different ways (as a contingency 
plan, as an extension of the existing project emergency and preparedness plan or as standalone 
procedures). The PCUs and contractors should refer to guidance issued by relevant authorities, both national 
and international (e.g. WHO), which is regularly updated (see sample References and links provided in the 
references).  
Addressing COVID-19 at a project site goes beyond occupational health and safety and is a broader project 
issue which will require the involvement of different members of a project management team. In many cases, 
the most effective approach will be to establish procedures to address the issues and then to ensure that 
these procedures are implemented systematically. Where appropriate given the project context, a designated 
team should be established to address COVID-19 issues, including PCU representatives, the Supervising 
Engineer, management (e.g. the project manager) of the contractor and sub-contractors, security, and 
medical and OHS professionals. Procedures should be clear and straightforward, improved as necessary, 
and supervised and monitored by the COVID-19 focal point(s). Procedures should be documented, 
distributed to all contractors, and discussed at regular meetings to facilitate adaptive management. The 
issues set out below include a number that represents expected good workplace management but is 
especially pertinent in preparing the project response to COVID-19.  
(a) Assessing workforce characteristics 

Many construction sites will have a mix of workers e.g. workers from the local communities; workers from a 
different part of the country; workers from another country. Workers will be employed under different terms 
and conditions and be accommodated in different ways. Assessing these different aspects of the workforce 
will help in identifying appropriate mitigation measures: 
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 The Contractor should prepare a detailed profile of the project workforce, key work activities, schedule 
for carrying out such activities, different durations of contract, and rotations (e.g. 4 weeks on, 4 weeks 
off).  

 This should include a breakdown of workers who reside at home (i.e. workers from the community), 
workers who lodge within the local community and workers in on-site accommodation. Where possible, it 
should also identify workers that may be more at risk from COVID-19, those with underlying health 
issues, or who may be otherwise at risk. 

 Consideration should be given to ways in which to minimize movement in and out of the project site. This 
could include lengthening the term of existing contracts, to avoid workers returning home to affected 
areas, or returning to site from affected areas. 

 Workers accommodated on-site should be required to minimize contact with people near the site, and in 
certain cases be prohibited from leaving the site for the duration of their contract, so that contact with 
local communities is avoided.  

 Consideration should be given to requiring workers lodging in the local community to move to site 
accommodation (subject to availability) where they would be subject to the same restrictions.  

 Workers from local communities, who return home daily, weekly or monthly, will be more difficult to 
manage. They should be subject to health checks at the entry to the site (as set out above) and at some 
point, circumstances may make it necessary to require them to either use accommodation on-site or not 
to come to work. 

(b) Entry/exit to the worksite and checks on commencement of work 

Entry/exit to the work site should be controlled and documented for both workers and other parties, including 
support staff and suppliers. Possible measures may include: 

 Establishing a system for controlling entry/exit to the site, securing the boundaries of the site, and 
establishing designating entry/exit points (if they do not already exist). Entry/exit to the site should be 
documented. 

 Training security staff on the (enhanced) system that has been put in place for securing the site and 
controlling entry and exit, the behaviors required of them in enforcing such system, and any COVID -19 
specific considerations.  

 Training staff who will be monitoring entry to the site, providing them with the resources they need to 
document entry of workers, conducting temperature checks, and recording details of any workers that 
are denied entry. 

 Confirming that workers are fit for work before they enter the site or start work. While procedures should 
already be in place for this, special attention should be paid to workers with underlying health issues or 
who may be otherwise at risk. Consideration should be given to the demobilization of staff with 
underlying health issues. 

 Checking and recording temperatures of workers and other people entering the site or requiring self-
reporting before or on entering the site. 

 Providing daily briefings to workers before commencing work, focusing on COVID-19 specific 
considerations including cough etiquette, hand hygiene, and distancing measures, using demonstrations 
and participatory methods. 

 During the daily briefings, reminding workers to self-monitor for possible symptoms (fever, cough) and to 
report to their supervisor or the COVID-19 focal point if they have symptoms or are feeling unwell. 

 Preventing a worker from an affected area or who has been in contact with an infected person from 
returning to the site for 14 days or (if that is not possible) isolating such workers for 14 days. 

 Preventing a sick worker from entering the site, referring them to local health facilities if necessary, or 
requiring them to isolate at home for 14 days. 

(c) General hygiene 

Requirements on general hygiene should be communicated and monitored, to include: 

 Training workers and staff on-site on the signs and symptoms of COVID-19, how it is spread, how to 
protect themselves (including regular handwashing and social distancing), and what to do if they or other 
people have symptoms (for further information see WHO COVID-19 advice for the public). 

 Placing posters and signs around the site, with images and text in local languages. 

https://www.who.int/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/advice-for-public
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 Ensuring handwashing facilities supplied with soap, disposable paper towels and closed waste bins exist 
at key places throughout the site, including at entrances/exits to work areas; where there is a toilet, 
canteen or food distribution, or provision of drinking water; in worker accommodation; at waste stations; 
at stores; and in common spaces. Where handwashing facilities do not exist or are not adequate, 
arrangements should be made to set them up. Alcohol-based sanitizer (if available, 60-95% alcohol) can 
also be used. 

 Review worker accommodations, and assess them in light of the requirements set out in IFC/EBRD 
guidance on Workers‟ Accommodation: processes and standards, which provides valuable guidance as 
to good practice for accommodation.  

 Setting aside part of worker accommodation for precautionary self-quarantine as well as more formal 
isolation of staff who may be infected (see paragraph (f)). 

(d) Cleaning and waste disposal 

Conduct regular and thorough cleaning of all site facilities, including offices, accommodation, canteens, 
common spaces. Review cleaning protocols for key construction equipment (particularly if it is being 
operated by different workers). This should include: 

 Providing cleaning staff with adequate cleaning equipment, materials, and disinfectant.  

 Review general cleaning systems, training cleaning staff on appropriate cleaning procedures, and 
appropriate frequency in high use or high-risk areas. 

 Where it is anticipated that cleaners will be required to clean areas that have been or are suspected to 
have been contaminated with COVID-19, providing them with appropriate PPE: gowns or aprons, gloves, 
eye protection (masks, goggles or face screens) and boots or closed work shoes. If appropriate PPE is 
not available, cleaners should be provided with the best available alternatives.  

 Training cleaners in proper hygiene (including handwashing) before, during, and after conducting 
cleaning activities; how to safely use PPE (where required); in waste control (including for used PPE and 
cleaning materials).  

 Any medical waste produced during the care of ill workers should be collected safely in designated 
containers or bags and treated and disposed of following relevant requirements (e.g., national, WHO). If 
open burning and incineration of medical wastes are necessary, this should be for a limited duration as 
possible. Waste should be reduced and segregated, so that only the smallest amount of waste is 
incinerated (for further information see WHO interim guidance on water, sanitation, and waste 
management for COVID-19). 

(e) Adjusting work practices 

Consider changes to work processes and timings to reduce or minimize contact between workers, 
recognizing that this is likely to impact the project schedule. Such measures could include: 

 Decreasing the size of the work teams. 

 Limiting the number of workers on-site at any one time. 

 Changing to a 24-hour work rotation. 

 Adapting or redesigning work processes for specific work activities and tasks to enable social distancing, 
and training workers on these processes.  

 Continuing with the usual safety training, adding COVID-19 specific considerations. Training should 
include the proper use of normal PPE. While as of the date of this note, the general advice is that 
construction workers do not require COVID-19 specific PPE, this should be kept under review (for further 
information see WHO interim guidance on the rational use of personal protective equipment (PPE) for 
COVID-19). 

 Reviewing work methods to reduce the use of construction PPE, in case of supplies become scarce or 
the PPE is needed for medical workers or cleaners. This could include, e.g. trying to reduce the need for 
dust masks by checking that water sprinkling systems are in good working order and are maintained or 
reducing the speed limit for haul trucks.  

 Arranging (where possible) for work breaks to be taken in outdoor areas within the site. 

 Consider changing canteen layouts and phasing mealtimes to allow for social distancing and phasing 
access to and/or temporarily restricting access to leisure facilities that may exist on-site, including gyms. 

https://www.ifc.org/wps/wcm/connect/60593977-91c6-4140-84d3-737d0e203475/workers_accomodation.pdf?MOD=AJPERES&CACHEID=ROOTWORKSPACE-60593977-91c6-4140-84d3-737d0e203475-jqetNIh
https://www.ifc.org/wps/wcm/connect/60593977-91c6-4140-84d3-737d0e203475/workers_accomodation.pdf?MOD=AJPERES&CACHEID=ROOTWORKSPACE-60593977-91c6-4140-84d3-737d0e203475-jqetNIh
https://www.who.int/publications-detail/water-sanitation-hygiene-and-waste-management-for-covid-19
https://www.who.int/publications-detail/water-sanitation-hygiene-and-waste-management-for-covid-19
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/331498/WHO-2019-nCoV-IPCPPE_use-2020.2-eng.pdf
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/331498/WHO-2019-nCoV-IPCPPE_use-2020.2-eng.pdf
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 At some point, it may be necessary to review the overall project schedule, to assess the extent to which 
it needs to be adjusted (or work stopped completely) to reflect prudent work practices, potential exposure 
of both workers and the community and availability of supplies, taking into account Government advice 
and instructions. 

 
(b) Project medical services  

Consider whether existing project medical services are adequate, taking into account existing infrastructure 
(size of clinic/medical post, number of beds, isolation facilities), medical staff, equipment and supplies, 
procedures, and training. Where these are not adequate, consider upgrading services where possible, 
including:  

 Expanding medical infrastructure and preparing areas where patients can be isolated. Guidance on 
setting up isolation facilities is set out in WHO interim guidance on considerations for quarantine of 
individuals in the context of containment for COVID-19). Isolation facilities should be located away from 
worker accommodation and ongoing work activities. Where possible, workers should be provided with a 
single well-ventilated room (open windows and door). Where this is not possible, isolation facilities 
should allow at least 1 meter between workers in the same room, separating workers with curtains, if 
possible. Sick workers should limit their movements, avoiding common areas and facilities, and not be 
allowed visitors until they have been clear of symptoms for 14 days. If they need to use common areas 
and facilities (e.g. kitchens or canteens), they should only do so when unaffected workers are not 
present, and the area/facilities should be cleaned before and after such use. 

 Training medical staff, which should include current WHO advise on COVID-19 and recommendations 
on the specifics of COVID-19. Where COVID-19 infection is suspected, medical providers on-site should 
follow WHO interim guidance on infection prevention and control during health care when novel 
coronavirus (nCoV) infection is suspected. 

 Training medical staff in testing, if testing is available. 

 Assessing the current stock of equipment, supplies, and medicines on-site, and obtaining additional 
stock, where required and possible. This could include medical PPE, such as gowns, aprons, medical 
masks, gloves, and eye protection. Refer to WHO guidance as to what is advised (for further information 
see WHO interim guidance on the rational use of personal protective equipment (PPE) for COVID-19). 

 If PPE items are unavailable due to worldwide shortages, medical staff on the project should agree on 
alternatives and try to procure them. Alternatives that may commonly be found on construction sites 
include dust masks, construction gloves, and eye goggles. While these items are not recommended, 
they should be used as a last resort if no medical PPE is available. 

 Ventilators will not normally be available on worksites, and in any event, intubation should only be 
conducted by experienced medical staff. If a worker is extremely ill and unable to breathe properly on his 
or her own, they should be referred immediately to the local hospital (see (g) below).  

 Review existing methods for dealing with medical waste, including systems for storage and disposal (for 
further information see WHO interim guidance on water, sanitation and waste management for COVID-
19, and WHO guidance on the safe management of wastes from health-care activities). 

 
(c) Local medical and other services 

Given the limited scope of project medical services, the project may need to refer sick workers to local 
medical services. Preparation for this includes: 

 Obtaining information as to the resources and capacity of local medical services (e.g. number of beds, 
availability of trained staff, and essential supplies). 

 Conducting preliminary discussions with specific medical facilities, to agree on what should be done in 
the event of ill workers needing to be referred to. 

 Considering ways in which the project may be able to support local medical services in preparing for 
members of the community becoming ill, recognizing that the elderly or those with pre-existing medical 
conditions require additional support to access appropriate treatment if they become ill. 

 Clarifying how an ill worker will be transported to the medical facility and checking the availability of such 
transportation. 

 Establishing an agreed protocol for communications with local emergency/medical services.  

https://www.who.int/publications-detail/considerations-for-quarantine-of-individuals-in-the-context-of-containment-for-coronavirus-disease-(covid-19)
https://www.who.int/publications-detail/considerations-for-quarantine-of-individuals-in-the-context-of-containment-for-coronavirus-disease-(covid-19)
https://www.who.int/publications-detail/infection-prevention-and-control-during-health-care-when-novel-coronavirus-(ncov)-infection-is-suspected-20200125
https://www.who.int/publications-detail/infection-prevention-and-control-during-health-care-when-novel-coronavirus-(ncov)-infection-is-suspected-20200125
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/331498/WHO-2019-nCoV-IPCPPE_use-2020.2-eng.pdf
https://www.who.int/publications-detail/water-sanitation-hygiene-and-waste-management-for-covid-19
https://www.who.int/publications-detail/water-sanitation-hygiene-and-waste-management-for-covid-19
https://www.who.int/water_sanitation_health/publications/wastemanag/en/
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 Agreeing with the local medical services/specific medical facilities the scope of services to be provided, 
the procedure for in-take of patients, and (where relevant) any costs or payments that may be involved. 

 A procedure should also be prepared so that project management knows what to do in the unfortunate 
event that a worker ill with COVID-19 dies. While normal project procedures will continue to apply, 
COVID-19 may raise other issues because of the infectious nature of the disease. The project should 
liaise with the relevant local authorities to coordinate what should be done, including any reporting or 
other requirements under national law. 

 

(d) Instances or spread of the virus 

WHO provides detailed advice on what should be done to treat a person who becomes sick or displays 
symptoms that could be associated with the COVID-19 virus (for further information see WHO interim 
guidance on infection prevention and control during health care when novel coronavirus (nCoV) infection is 
suspected). The project should set out risk-based procedures to be followed, with differentiated approaches 
based on case severity (mild, moderate, severe, critical) and risk factors (such as age, hypertension, 
diabetes) (for further information see WHO interim guidance on operational considerations for case 
management of COVID-19 in health facility and community). These may include the following: 

 If a worker has symptoms of COVID-19 (e.g. fever, dry cough, fatigue) the worker should be removed 
immediately from work activities and isolated on site. 

 If testing is available on site, the worker should be tested on-site. If a test is not available at the site, the 
worker should be transported to the local health facilities to be tested (if testing is available).  

 If the test is positive for COVID-19 or no testing is available, the worker should continue to be isolated. 
This will either be at the worksite or home. If at home, the worker should be transported to their home in 
transportation provided by the project. 

 Extensive cleaning procedures with high-alcohol content disinfectants should be undertaken in the area 
where the worker was present, before any further work being undertaken in that area. Tools used by the 
worker should be cleaned using disinfectant and PPE disposed of. 

 Co-workers (i.e. workers with whom the sick worker was in close contact) should be required to stop 
work, and be required to quarantine themselves for 14 days, even if they have no symptoms. 

 Family and other close contacts of the worker should be required to quarantine themselves for 14 days, 
even if they have no symptoms. 

 If a case of COVID-19 is confirmed in a worker on the site, visitors should be restricted from entering the 
site and working groups should be isolated from each other as much as possible. 

 If workers live at home and have a family member who has a confirmed or suspected case of COVID-19, 
the worker should quarantine themselves and not be allowed on the project site for 14 days, even if they 
have no symptoms. 

 Workers should continue to be paid throughout periods of illness, isolation, or quarantine, or if they are 
required to stop work, following national law. 

 Medical care (whether on-site or in a local hospital or clinic) required by a worker should be paid for by 
the employer. 

 
(e) Continuity of supplies and project activities 

Where COVID-19 occurs, either in the project site or the community, access to the project site may be 
restricted, and the movement of supplies may be affected. 

 Identify back-up individuals, in case key people within the project management team (PCU, Supervising 
Engineer, Contractor, sub-contractors) become ill, and communicate who these are so that people are 
aware of the arrangements that have been put in place.  

 Document procedures, so that people know what they are, and are not reliant on one person‟s 
knowledge. 

 Understand the supply chain for necessary supplies of energy, water, food, medical supplies, and 
cleaning equipment, consider how it could be impacted, and what alternatives are available. Early pro-
active review of international, regional, and national supply chains, especially for those supplies that are 
critical for the project, is important (e.g. fuel, food, medical, cleaning, and other essential supplies). 

https://www.who.int/publications-detail/infection-prevention-and-control-during-health-care-when-novel-coronavirus-(ncov)-infection-is-suspected-20200125
https://www.who.int/publications-detail/infection-prevention-and-control-during-health-care-when-novel-coronavirus-(ncov)-infection-is-suspected-20200125
https://www.who.int/publications-detail/infection-prevention-and-control-during-health-care-when-novel-coronavirus-(ncov)-infection-is-suspected-20200125
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/331492/WHO-2019-nCoV-HCF_operations-2020.1-eng.pdf
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/331492/WHO-2019-nCoV-HCF_operations-2020.1-eng.pdf
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Planning for a 1-2 month interruption of critical goods may be appropriate for projects in more remote 
areas. 

 Place orders for/procure critical supplies. If not available, consider alternatives (where feasible).  

 Consider existing security arrangements, and whether these will be adequate in the event of an 
interruption to normal project operations.  

 Consider at what point it may become necessary for the project to significantly reduce activities or to 
stop work completely, and what should be done to prepare for this, and to re-start work when it becomes 
possible or feasible. 

 
(f) Training and communication with workers 

Workers need to be provided with regular opportunities to understand their situation, and how they can best 
protect themselves, their families, and the community. They should be made aware of the procedures that 
have been put in place by the project, and their responsibilities in implementing them. 

 It is important to be aware that in communities close to the site and amongst workers without access to 
project management, social media is likely to be a major source of information. This raises the 
importance of regular information and engagement with workers (e.g. through training, town halls, 
toolboxes) that emphasize what management is doing to deal with the risks of COVID-19. Allaying fear is 
an important aspect of workforce peace of mind and business continuity. Workers should be allowed to 
ask questions, express their concerns, and make suggestions.  

 Training of workers should be conducted regularly, as discussed in the sections above, providing 
workers with a clear understanding of how they are expected to behave and carry out their work duties.  

 Training should address issues of discrimination or prejudice if a worker becomes ill and provide an 
understanding of the trajectory of the virus, where workers return to work. 

 Training should cover all issues that would normally be required on the worksite, including the use of 
safety procedures, use of construction PPE, occupational health and safety issues, and code of conduct, 
taking into account that work practices may have been adjusted. 

 Communications should be clear, based on fact, and designed to be easily understood by workers, for 
example by displaying posters on hand washing and social distancing, and what to do if a worker 
displays symptoms. 

 
(g) Communication and contact with the community 

Relations with the community should be carefully managed, with a focus on measures that are being 
implemented to safeguard both workers and the community. The community may be concerned about the 
presence of non-local workers, or the risks posed to the community by a local worker's presence on the 
project site. The project should set out risk-based procedures to be followed, which may reflect WHO 
guidance (for further information see WHO Risk Communication and Community Engagement (RCCE) 
Action Plan Guidance COVID-19 Preparedness and Response). The following good practice should be 
considered: 

 Communications should be clear, regular, based on fact, and designed to be easily understood by 
community members.  

 Communications should utilize available means. In most cases, face-to-face meetings with the 
community or community representatives will not be possible. Other forms of communication should be 
used; posters, pamphlets, radio, text messages, electronic meetings. The means used should take into 
account the ability of different members of the community to access them, to make sure that 
communication reaches these groups. 

 The community should be made aware of procedures put in place at the site to address issues related to 
COVID-19. This should include all measures being implemented to limit or prohibit contact between 
workers and the community. These need to be communicated clearly, as some measures will have 
financial implications for the community (e.g. if workers are paying for lodging or using local facilities). 
The community should be made aware of the procedure for entry/exit to the site, the training being given 
to workers, and the procedure that will be followed by the project if a worker becomes sick. 

 If project representatives, contractors, or workers are interacting with the community, they should 
practice social distancing and follow other COVID-19 guidance issued by relevant authorities, both 
national and international (e.g. WHO).  

https://www.who.int/publications-detail/risk-communication-and-community-engagement-(rcce)-action-plan-guidance
https://www.who.int/publications-detail/risk-communication-and-community-engagement-(rcce)-action-plan-guidance
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6. Emergency powers and legislation 

Many Borrowers are enacting emergency legislation. The scope of such legislation, and the way it interacts 
with other legal requirements, will vary from country to country. Such legislation can cover a range of issues, 
for example: 

 Declaring a public health emergency 

 Authorizing the use of police or military in certain activities (e.g. enforcing curfews or restrictions on 
movement)  

 Ordering certain categories of employees to work longer hours, not to take holiday or not to leave their 
job (e.g. health workers)  

 Ordering non-essential workers to stay at home, for reduced pay or compulsory holiday 

Except in exceptional circumstances (after referral to the World Bank‟s Operations Environmental and Social 
Review Committee (OESRC)), projects will need to follow emergency legislation to the extent that these are 
mandatory or advisable. The Borrower must understand how mandatory requirements of the legislation will 
impact the project. Teams should require Borrowers (and in turn, Borrowers should request Contractors) to 
consider how the emergency legislation will impact the obligations of the Borrower set out in the legal 
agreement and the obligations set out in the construction contracts. Where the legislation requires a material 
departure from existing contractual obligations, this should be documented, setting out the relevant 
provisions.  
 
 

 


